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Foreword

This is the second annual report of the Railway Safety Commission (RSC), prepared for the
Minister for Transport pursuant on section 28(3) of the Railway Safety Act 2005 (the Act). It
overviews the work and administration of the Commission during 2007 and the safety
performance of the railways we regulate.

| am pleased to be able to say that these railways continue to maintain their good safety record
and to perform well in an international context.

Railway activity has steadily risen since 2003, yet larnrod Eireann'’s fatality, injury and train
incident figures continue to drop. However, the recent rise in rolling stock incidents gives rise
to concern. Infrastructure incident reports rose steadily until 2005, and then levelled out. In
2007, there was a decrease in bridge strikes under the railway by road vehicles.

Overall, the positive LUAS safety performance continued in 2007. There was a small increase
in the number of collisions between trams and other road vehicles. Following a substantial
year-on-year increase in tram/pedestrian incidents in 2006, there was a decrease in 2007.
Unfortunately, however, two of these incidents resulted in serious injury to a pedestrian.

This year saw significant progress in the establishment of common European railway safety processes and procedures. As a dual
‘safety authority’ and ‘investigation body’, the Commission actively assisted in the development of this framework and submitted
annual reports to the European Railway Agency.

We met all of our statutory obligations in 2007. We recruited a Chief Investigator, initiated a functionally independent Investigation
Unit and we are continuing our other recruitment efforts. In this challenging environment, | would like to express my thanks for the
support and efforts of my team during 2007.

The principal focus of our work remains meeting our customer demands. In doing so, we will work with customers, and with the wider
stakeholder community, to ensure that we deliver the best possible service.

%%

John Welsby

Commissioner for Railway Safety

By



Railway Safety Commission

Mission statement

Our mission statement, as presented in our Statement of
Strategy 2006-2008, is that;

“The Commission will assure, through education,
guidance and balanced regulation, the safety of railway
services and affected persons.”

Background

The RSC was established on 1st January 2006 under provision
of the Railway Safety Act 2005, with responsibility for railway
safety regulation and investigation. In the context of the
European Railway Safety Directive (2004/49/EC) the RSC is
both the National Safety Authority and National Investigation
Body. The Directive requires that these functions are
independent of each other. This is achieved by setting up an
Accident Investigation Unit within the RSC with shared
administration but independent staffing and reporting
arrangements.

In December 2007, the Railway Safety Commission was
designated by the Minister as the competent authority for the
purposes of the 2003 Regulations for Cableway Installations
Designed to Carry Persons.

Structure

We are a small, professional organisation with a flat reporting
structure, as shown in figure 1, below. This structure encourages
and facilitates free-flow of information and ideas, which
promotes consultation and creative thinking. This complements
our purpose of promoting excellence in railway safety. It also
provides us with the flexibility we need to respond effectively
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to immediate and unpredictable work demands, and to
accomplish the structured tasks within our business plan.
Based on medium-term workload projections made in 2002,
we have approval for nine full-time staff, of which seven are
technical and two administrative. This includes the
Commissioner and the Chief Investigator, who are appointed by
the Minister for Transport.

Functional Performance:

Introduction

There are four main functional strands to the RSC's task, as
embodied in our mission statement, of assuring the safety of
railway services and affected persons.

They are:

« safety approval

« safety auditing and monitoring
« safety enforcement

* investigation

The relationship between these functions is illustrated in
figure 2, below.

Functional | Independence

Approval
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Figure 2: RSC work flow diagram
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Safety Approval:

Safety case:

The primary role of approval is to ensure that the collective
rules, standards, procedures etc. that in aggregate comprise a
railway undertakings safety management system, provide a
robust and coherent framework for the safe delivery of railway
services.

The Railway Safety Act 2005 requires a railway undertaking to
prepare a safety case describing its operations and how,
through implementation of its safety management system,
these are provided safely. The safety case, along with the report
of an approved independent assessor, was to be submitted to
the RSC for approval by 31st October 2006.

Within a period of three months of receipt of a safety case, or
of receipt of any additional information or clarification sought
during its review of that safety case, the RSC must issue an
undertaking with a safety certificate.

A safety certificate was issued to larnrod Eireann on 31st
January 2007.

Veolia has been subject to a safety case regime since operations
commenced in 2004 and had a current safety certificate at the
start of the year. An updated safety certificate was issued to
Veolia on 17th August 2007.

Heritage railway operations are seasonal by nature and,
therefore, the deadlines for safety case submission and
approval not so critical. Figure 3, below, indicates the dates
when certification or interim certification was issued to each
heritage railway.

Heritage Railway Certificate Date

Diffin Railway 18 December 2006*

Bord na Ména Industrial Railway 10 July 2007*

Cavan and Leitrim Railway 25 April 2007*

Clonmacnoise and West Offaly Railway 30 April 2007*

Fintown Glenties Railway 11 May 2007*

Irish Steam Preservation Society 19 July 2007*

Lartigue Monorail 20 March 2007

Railway Preservation Society of Ireland 06 March 2007*

Waterford and Suir Valley Railway 08 March 2007

West Clare Railway 15 March 2007*

* Conditional Certification

Figure 3: Heritage railway safety certificates issued by end 2007

The Tralee-Dingle railway did not operate in 2007 and it did not
submit a safety case to the Commission.

Y

Drugs and Alcohol Policy:

Although the drugs and alcohol policy is an integral part of the
overall safety management system, it is separately covered in
the Act. larnrod Eireann submitted a code of conduct in this
regard and the Commission is assessing its adequacy. Veolia's
drugs and alcohol policy is already a part of its approved safety
management system.

New works:

A key element of our approval work is assessing whether the
infrastructure and rolling stock that railway undertakings use to
provide their services, is fit for purpose. This process applies to
all new works and to material changes to existing works or their
use.

New infrastructure works and new rolling stock must be
approved in accordance with ss.42 and 43 of the Act,
respectively. Railway undertakings prepare new works
submissions which we assess using the RSC ‘Guidelines for the
Safety Assessment of New Infrastructure Works & New Rolling
Stock’.

To facilitate a smooth process we carry out approvals on a
phased basis. There are three stages for infrastructure works;
preliminary design; detailed design; commissioning prior to
service/operation. For rolling stock there are five stages;
concept; preliminary design; detailed design;
testing/commissioning; passenger service.




In general, the RSC takes a light touch approach to approvals:
that is to say, not all aspects of the design and operation of new
works are reviewed in detail by the RSC. The railway
undertakings are expected to submit documentation explaining
the functionality and compatibility of the new works. Based on
this, the RSC may request additional information on the safety
related aspects of any subsystem or component part and its
method of operation.

The roll-out of the railway development programme under
Transport 21 places a considerable and ongoing demand on
the RSC for approvals. We meet this demand by streamlining
our resources, and by using consultant assistance where this is
practical in terms of efficiency and competence. New Works
approvals placed a significant burden on our resources in 2007:
the approved projects are listed in Appendix 4.

The RSC approved the 3-car version of larnréd Eireann’s 22000
intercity railcars for passenger service. We worked with larnréd
Eireann to manage the timeframe, while matching the scope
and depth of our safety review to international good practice
and the mandatory legal requirements. Approval of these trains
was achieved with very good and effective co-operation by
larnrod Eireann on the technical level. The Commission looks
forward to their similar co-operation for the approval of the
intercity railcar 6-car version ‘sister fleet’ in 2008.

Safety Auditing and Monitoring

Our auditing and monitoring activities derive from four principal

sources:

« Complaints and representations by, or on behalf of,
passengers;

* Industry safety concerns, typically arising from accidents and
incidents;

* The need to ensure that railway undertakings are
implementing their approved safety cases;

« The need for ongoing assessment of the performance of all
industry safety duty holders, through inspections and
accident tracking.

Complaints and Representations:

We see the public, passengers or otherwise, as our principal
customer and at all times encourage their bringing railway
safety concerns to our attention. Where these issues relate to
service rather than safety, we direct the representation to the
appropriate authority. Where the matter involves railway safety,
we try, wherever possible, to deal with the matter directly. If we
are unable to do so, we seek the necessary information from
the duty holder that enables us to provide a full response.

In 2007, we received 31 direct or indirect public representations
relating to a range of heavy and light rail infrastructural and
operational matters, a decrease on the number received in
2006. None gave immediate or specific cause for safety concern
but all were logged and will be tracked to identify any
recurrence or trends that might indicate a need for intervention
in the future.

As in 2006 crowding prompted the greatest number of
representations and again, in all cases, the concerns related

?



primarily to service and comfort issues. There are, however,
underlying safety impacts that we continue to track on an
ongoing basis.

Industry Concerns:

Accidents or incidents occurring on other railway systems may
highlight equipment or operational deficiencies with potential
safety implications in Ireland. No such concerns arose through
our informal industry monitoring and networking. During the
year a number of safety advisory notices were issued by our
peer regulatory and investigatory bodies in Europe. None were
found to have any safety implications in the context of
operations in Ireland.

Compliance Auditing:

As in 2006, approval demands deriving from the high level of
railway development works meant that we were able to
commit less time to performance auditing and monitoring than
we would have wished.

However, during the year in-service inspections of heritage
railways were conducted. A number of inspections of larnréd
Eireann and Veolia were also carried out focussing on;

« Passenger flow and emergency escape at stations;

« Bridge protection warning systems;

* Platform safety announcements;

* Level crossings;

» Tramway infrastructure and pedestrian routes;

* Trespass and vandalism.

Where the occasion permitted, inspectors took the opportunity
to travel in locomotive cabs to assess operations and the
condition of the permanent way.

The scenes of a number of railway incidents were inspected,
including two major landslips, a collapse of equipment onto
the line, five level crossings following collisions or pedestrian
strikes, two light rail collisions with pedestrians and a diesel
multiple unit damaged by fire.

To augment the work of our team in this area, in October 2007,
the RSC engaged consultants to undertake a partial audit of
larnréd Eireann’s and Veolia's implementation of their safety
cases. A full audit was not deemed necessary during the first
year of operation under the new safety case regime.

The audit reports were completed in November 2007 and
issued to larnréd Eireann and Veolia for comment. Both now
have programmes in place to implemented associated
observations and recommendations. The reports can be viewed
on the RSC website, www.rsc.ie.

Assessment of Duty Holder

Safety Performance:

Each railway undertaking is obliged to notify railway incidents
and injury accidents to the Commission, in accordance with
regulations made under the Act. The Commission maintains a

Yy

record of these incidents and injury accidents. The data are
useful for ascertaining prevailing risk levels and trends, for
identifying new areas of particular risk, and for the assessment
of duty-holder performance.

Iarnrod Eireann Network

The larnréd Eireann network has 1919km of running line in
service. Although the level of activity on the network has
increased marginally since the year 2000, the proportional split
between passenger traffic and freight traffic has radically
changed, and the use of diesel railcars has become more
prevalent. This is reflected in the operating statistics shown in
Appendix 1 of this report and indicated in figure 4 below.

From year 2000 to 2007, total train-km increased by 9%. Over
the same period, the modal split for electric railcars and
locomotive-hauled passenger trains remain the same, while the
relative use of diesel railcars increased by 145% and freight
trains decreased by 74%.

Railway activity: larnréd Eireann
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Figure 4: Railway activity larnréd Eireann 2000-2007

Against this background, the general safety performance of the
system has been tracked by display and analysis of the number
of accidents and incidents recorded for each year since 1998,
as shown in figure 5.

In brief, the annual fatality rate to persons (including
trespassers) has declined in recent times, and the majority of
trespasser deaths appear to have occurred in suspicious
circumstances. There has been a moderate downward trend in
the number of reported injuries to third parties, and a marked
decline in employee lost-time injuries. After a general decline
in the number of train incidents and rolling stock incidents, the
number of reported rolling stock incidents has increased
significantly over the past two years. Improved reporting of
infrastructure incidents belies a significant drop in strikes of
bridges under the railway, or under-bridges, in 2007.
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Summary injury and incident statistics are shown in figure 5, below, and detailed analysis is given in Appendices 2 & 3 of this report.
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Figure 5: Summary injury and incident statistics for larnréd Eireann, showing trends



Dublin Light Rail Network

The Dublin Light Rail system (LUAS) came into operation in mid
2004. This system has enjoyed a good safety record, even
though there was a lack of familiarity of citizens with light rail
systems. The available statistics for Dublin Light Rail are brief in
quantity and duration, as summarized in table 1 below.

Almost nine million train-km have been achieved without a fatal
accident, although 105 road traffic accidents and two collisions
between trams have been recorded up to the end of 2007. The
rates of road traffic accidents, injury, and instances where
pedestrians and cyclists come in contact with a moving tram
have all leveled out.

Year 2004 2005 2006 2007
Months of operation 6 12 12 12
Km done 1,000,000 2,500,000 | 2,661,000 @ 2,751,000
Road Traffic Accidents (RTA) 17 36 24 28
Contact of person with tram 0 8 21 18
Collision tram/tram 1 1 0 0
Derailment in depot 1 4 0 3
Derailment on mainline 1 1 1 0
Injury:

- First Aid 0 5 1 3

- Medical Attention 7 10 9 11

- Hospital care 2 2 2 2
Total 9 17 12 16
Emergency Handle - 14 20 22
Emergency Brake - 946 747 540

Table 1: Dublin Light Rail operating and accident statistics 2004-2007

In 2007, six of the 16 recorded injuries were to pedestrians, one
to a cyclist, six to passengers and three to road vehicle drivers.
There were 28 road traffic accidents, 16 contact incidents with
pedestrians and two contact incidents involving bicycles. Two of
the collisions with pedestrians resulted in serious injury and
prolonged detention in hospital of the persons involved.

Heritage Railways
The RSC received no reports of railway accidents from heritage
railways in 2007.

Bord na Mona industrial railway:

level crossings & underpasses

One accident was reported, where the gate of a level crossing
on the Bord na Mona industrial railway was struck by a road
vehicle. The Bord also reports that they carried out a
comprehensive audit of their level crossings and underpasses
at the end of the year 2007.

Safety Enforcement

The Act provides the RSC with powers of enforcement which
may be used where necessary to ensure safety. These powers
can be used to require railway undertakings to address non-
compliances with their safety cases and other statutory
obligations and to address any risks that might otherwise be
identified.

Working relationships with railway undertakings are generally
good. In 2007, the RSC had no need to compel compliance
through use of its powers of enforcement.

Investigation

To meet the requirements of Article 18 of the European
Directive 2004/49/EC (Railway Safety Directive) the Act
provides for the establishment of an Railway Incident
Investigation Unit within the RSC with shared administration
but functionally separate appointment and reporting
arrangements. In 2007, the Chief Investigator of the Unit was
appointed by the Minister for Transport.
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Investigation by the unit is causal, that is to say it seeks to
identify the full facts of an incident and why it occurred with a
view to preventing recurrence.

The Railway Safety Directive specifies, in loss and injury terms,
a minimum threshold above which investigation is mandatory.
Investigation of incidents of lesser impact is discretionary. In
2007 the Unit carried out one formal investigation.

Further resources for the Unit have been sought as part of the
resourcing submission made by the RSC to the Department of
Transport in 2007. The Unit will be fully functional when its
resourcing and training requirements have been attained.

Safety development:

Safety investment programme

In 2007, the Department Transport commenced a Value for
Money audit of the Safety Investment Programme. As a
stakeholder in the programme, the RSC is a member of the
steering committee.

Working groups

The road/rail safety working group:

In safety risk terms, railways are particularly vulnerable where
they interface with roadways. On the larnréd Eireann network
there are more than two hundred and fifty public road level
crossings and twelve hundred bridges over or under public
roads. In addition to such crossings, the Dublin light railway,
LUAS, also runs on-street for 8 km sharing road space with
other users.

The road rail safety working group, which is chaired by the RSC,
is an advisory working group that focuses on safety at road rail

interfaces. It seeks to establish a coherent strategy for the
collective management of this risk, and to identify the scope
for specific actions that will improve safety levels. Membership
is made up of the railway undertakings, the road authorities,
An Garda Siochana, the Irish Road Haulage Association and the
Department of Transport.

The group met three times during 2007 focussing its attention
primarily on bridge bashing, i.e., road vehicles striking railway
bridges. At the November meeting, larnrod Eireann reported a
36% reduction in the national rate of strikes of bridges under
the railway, which indicates that the awareness campaigns are
delivering results. The campaigns include the issue of a map
showing bridge heights, including the availability of this map
on line, and Garda prosecutions under the Railway Safety Act.




Other areas of common interest that were discussed during the

year were:

- putting in place a joint inspection regime for railway bridges
and level crossings by the railway undertakings, the road
authorities and An Garda Siochana;

- sharing of data using common mapping systems;

- streamlining the approvals process for road bridges over
railways; and,

- the placing of cameras on some railway level crossings where
there is a history of the gates being left open.

Railway emergency planning:
The RSC monitors the railway emergency planning approaches
of both larnrod Eireann and Veolia through their safety cases.

Technical advice

Prior to RSC establishment, as the Railway Inspectorate division
of the Department of Transport, we provided advice on railway
matters to other departmental divisions within the limits of our
competence. The RSC continues to provide this support where
it does not compromise its independence.

The Commission supported the Department in its consultations
at EU level. In addition, the Commission assisted the
Department to form its position regarding the Coroners’ Bill
and the transposition regulations to complete implementation
of the Railway Safety Directive 2004/49/EC.

Guidance

In order to maintain its independence, the RSC does not
prescribe how railways should be designed and operated. We
do, however, provide guidance to railway undertakings and

other stakeholders on the nature of their responsibilities and
how these might be met most effectively. The provision of such
guidance is essential to ensure that all parties, including the
RSC, are able to meet their safety responsibilities effectively and
to minimise the potential for adverse impact on other business
activities.

During the year we developed ‘Guidelines for the Safety
Assessment of New Heavy Rail Rolling Stock’ to supplement
our existing guidance on rolling stock approval. These contain
further details on what we would expect to see in a new rolling
stock assessment submission under the Act. They will be
published in early 2008.

The Act places a general duty of care on every person to have
regard for their own safety and that of others while carrying out
activities on or near the railway. To show external parties how
their various activities might affect railway safety we are working
to produce guidance documents. These documents are well
advanced and will also be published in early 2008. They wiill
cover:

- planning and development near the railway;

- living, working and going to school next to the railway;
crossing the railway at a bridge or a level crossing;

- passengers on the railway;

emergency services.

EU/ERA

EU

The Commission assisted the Department of Transport in its
consultations with Council concerning train crew certification,
and revisions to the Directives on railway interoperability and




safety. In particular, the Commission prepared submissions for
changes to the essential requirements for safety, and assembled
the national safety rules in a format that can be presented in an
EU database. It also assisted in the implementation of these
directives and the development of the technical specifications
for interoperability. As part of this process, the Commission was
represented at two meetings in Brussels in 2007.

ERA

The European Railway Agency (ERA) is the organisation charged
with the practical implementation of EU railway policy. While
the RSC continues to provide technical support to the EU
railway activities of the Department of Transport, we are more
focussed on participation in ERA fora and delivery of related
information and reporting requirements.

The Commission is comprised of the National Safety Authority
and the National Investigating Body: each unit delivered its first
mandatory annual report to the ERA at the end of September
2007.

Currently, the Commission is represented on the three principal
bodies provided for in the Railway Safety Directive:

* ERA administrative board
 Network of National Safety Authorities
 Network of National Investigation Bodies

These networks provide a mechanism for member state
regulatory and investigatory bodies, sharing knowledge and
experience and supporting the ERA in developing the structures
through which a common EU railway safety framework will be
established.

In further support of this work, the ERA has set up a number of
stakeholder working groups on which regulatory and
investigatory bodies are represented. They are working to a five
year window driven by timelines in the Railway Safety Directive.
Their work is critical as the deliverables, in the form of
methodologies and standards, will provide a safety benchmark
for member state railways. Resource limitations preclude us
from participating as fully in these groups as we would wish.
We have prioritised our involvement and are represented on
working groups developing:

« Common safety indicators;

« Common safety targets;

» Methodologies for tracking the implementation of incident
investigation recommendations;

+ National Safety Rules.

The ERA is headquartered in Valenciennes in northern France
but, to facilitate access, it holds the majority of its meetings in
Lille. In 2007, members of our team attended a total of twenty-
three such meetings.

EU Workshop

The Commission, in association with the Department of
Regional Development and the European Railway Agency, and
with the support of the Department of Transport, hosted an
information seminar on European railway legislation in
November in Dublin. Three papers were presented to an
audience of 40 persons from the railway industry.

%



Corporate Governance and
Administration

Introduction

2007 was the second year of operation for the RSC. Many of the
corporate governance and administration tasks were
established in 2006 and in 2007 we continued this process. By
the end of 2007, the administration of the payroll was the only
process which has not yet been transferred to the RSC.

Corporate governance comprises the systems and procedures
by which enterprises are directed and controlled. In this, the
Commission is guided by the Code of Practice for the
Governance of State bodies, as published by the Department of
Finance.

Finance

The RSC is committed to maintaining full transparency and
effective controls over our financial management. Our funding
is provided by the Department of Transport by a Grant-in-Aid.
In 2007 this funding amounted to €2.09m. Our accounts for
2006 were subject to audit by the Comptroller and Auditor
General and were approved by them in November 2007.

Human Resources and Staff Development

In 2007 the RSC commission a review of its Human Resource
requirements, this was a follow-on to the initial report from
2000.

The RSC submitted a Resource Strategy Document to the
Department of Transport in August 2007. The document was
prepared at the Department’s request in order to quantify our
staffing needs and to highlight the recruitment barriers that we
are experiencing.

Recruitment

The Chief Investigator of the Railway Incident Investigation Unit
was recruited in 2007. One further position remained vacant,
that of inspector. As we were going through a resource review
process no competition in respect of this post was held during
the year.

Transfer of Administrative Functions

At the end of 2007, full transfer of administrative functions from
the Department of Transport was achieved, apart from the
administration of payroll.

Risk Management
The Commission has conducted a business risk assessment,
identifying the key threats to the organisation’s reputation and
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to our strategic, operational and financial interests. We have
incorporated a risk management programme as an integral part
of our business planning process. We will continue to
strengthen existing risk management controls, and implement
new controls as necessary.

Decentralisation

In accordance with the Government Decentralisation
Programme, the Railway Safety Commission has developed and
is seeking to progress an implementation plan. The core
principle of this plan to ensure that the Commission’s functional
capacity to ensure effective oversight of railway safety is at no
time compromised. The following tasks are identified within
the plan, which can be viewed on our web-site.

1. Benchmarking and staffing review

2. Approval of increased resource

3. Completion of base recruitment

4. Social partner consultation and IR resolution
5. Business re-engineering

6. Phase 2 recruitment

7. Work shadowing/knowledge transfer

8. Accommodation and fit-out

9. Relocation

10. Ongoing review

Tasks 1, 2 and 3 were scheduled for completion in 2007, but
only task 1 was concluded. Task 2 is ongoing: when complete,
it will enable task 3 to commence.

Irish Language Commitment

The RSC is committed to implementing the relevant parts of
the Official Languages Act 2003. Our official signage and
stationery are currently in both Irish and English.

We currently produce our official documents, such as the
Annual Report and the Statement of Strategy, in both
languages. The Irish language capability of our staff is
maintained so that any queries can be responded to in either
English or Irish. We encourage and facilitate the on-going
language training of our staff.

Freedom of Information

The RSC is committed to the maintenance and development
of an open culture and a transparent environment, where
information is freely available and experience and knowledge
is shared. We are committed to fostering and developing these
conditions, which we see as essential to the effective regulation
of safety.

The former Railway Inspectorate division, our forerunner under
the aegis of the Department of Transport, was subject to the




Freedom of Information Act. It is expected that the Commission
will be included among the organisations governed by this Act
by mid 2008. In the meantime, we are committed to
conforming to the principles of this Act.

Continuous Professional Development

The Commission is a knowledge intensive organisation, and
our ability to achieve our goals and objectives is determined by
the calibre of our staff. Continuous learning is a core
organisational requirement, essential to our maintaining the
capacity to meet our work demands in a constantly developing
and evolving industry.

In 2007 we contributed papers to several conferences focusing
on rail safety, both at a national and international level. These
included the International Railway Safety Conference in
October, and the ERA workshop which we hosted in November.
We were also invited to address a number of other conferences,
but due to our intense workload, we were unable to accept.

Customer Charter

The Customer Service charter was prepared in 2006 and is
available on our website. This charter describes the level of
service a customer can expect from the RSC. No customer
service complaints were received in 2007.

Website

It is our intention to make as much information as possible
regarding the work of the RSC available to any interested parties
through our website. The website is continually updated with
reports and documents relating to rail safety.




Railway Safety Advisory
Council

Under the terms of the Railway Safety Act 2005, the Minister for
Transport established the Railway Safety Advisory Council to
represent the various stakeholder organisations and groups.
The Council is an independent body and may make
recommendations to the Minister or the RSC on various railway
safety matters. The Commissioner may attend council meetings
in an advisory capacity. The first meeting of the Council was
held in June 2007.

Looking Forward

In 2007, we saw the anticipated growth in our workload, which
we expect to continue into the medium term. Our key priority
is to maintain and enhance our ability to meet that workload.
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To this end, we must acquire additional human resources with
the competence to develop and support the knowledge base
that is essential to our organisation.

To achieve a safer railway, we will need the input of all
organisations and persons whose work and activity affects the
railway. We will continue to work with these stakeholders to
develop and support a partnership approach, while maintaining
the independence that is essential to our work.

The European Union seeks to harmonize good industry practice
within the Europe Community through a common railway
safety structure: this will inevitably require changes in national
processes and procedures. The Railway Safety Commission will
continue to support the development of this new framework
and its smooth and effective implementation.
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Year 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Staff 5,439 5,759 6,021 5,833 5,590 5,462 5,114 4933
Train-km passenger 12,702,000 | 12,356,000 | 12,602,000 | 12,245,000 | 11,777,000 | 13,034,000 | 14,505,000 | 16,060,000
Train-km freight 2,730,000 | 4,133,000 | 2,895,000 | 2,705,000 | 2,710,000 | 2,060,000 | 1,126,000 772,000
Train-km total 15,432,000 | 16,489,000 | 15,497,000 | 14,950,000 |14,487,000 15,094,000 |15,631,000 | 16,332,000
Train-km passenger diesel 9,198,000 | 8,516,000 | 8,500,000 | 7,776,000 | 7,038,000 | 7,845,000 | 8,706,000 | 9,596,000
Train-km freight diesel 2,730,000 | 4,133,000 | 2,895,000 | 2,705,000 | 2,710,000 | 2,060,000 | 1,126,000 772,000
Train-km total diesel loco 11,928,000 | 12,649,000 | 11,395,000 | 10,481,000 | 9,748,000 | 9,905,000 | 9,832,000 | 10,468,000
Train-km EMU railcars 1,961,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,244,000
Train-km diesel railcars 1,543,000 | 1,601,000 | 1,863,000 | 2,230,000 | 2,500,000 | 2,950,000 | 3,560,000 | 4,120,000
Train-km total railcars 3,504,000 | 3,840,000 | 4,102,000 | 4,469,000 | 4,739,000 | 5,189,000 | 5,799,000 | 6,365,000
Passenger journeys total 31,721,000 | 34,206,000 | 35,370,000 | 35,558,000 | 34,550,000 | 37,653,000 | 43,350,000 | 45,513,000
Passenger-km total ('000) 1,389,138 | 1,515,303 | 1,628,410 | 1,600,615 | 1,581,698 | 1,781,400 | 1,872,067 | 2,007,065
Lenght of railway lines (km) 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919

(* source: larnréd Eireann)

Note: Changes to figures published in report for 2006 are shown in bold typeface.



Railway operations and track maintenance: fatal injuries

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Fatal injury to person due to a train accident, not at level crossing - - - - - - - - - -
Fatal injury to passenger traveling on a train, other than in train accident - 3 - - - - - - - -
Fatal injury to passenger attempting to board or alight from train - - 1 = 1 - = - - -
Fatal injury due to railway accident at a level crossing - - - - 1 - 1 - - 1
Fatal injury to employee at a level crossing due to train in motion - - - - - - - - - -
Fatal injury to employee due to train in motion (other than at a level crossing) - - - 1 - - - - - -
Other fatal injury to ployee on the railway = = = o 1 o - - - -
Fatal injury on railway or level crossing where trespass or suspicious death 6 7 9 11 9 10 11 8 7 5
was indicated
Railway operations and maintenance: non-fatal injuries 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Injury to passenger due to a train accident not at level crossing - = R _ 0= B _
Injury to passenger traveling on train, other than in a train accident 60 54 66 70 73 41 35
Injury to passenger attempting to board or alight from train 65 43 69 65 48 55 50
Injury to passenger in station or visitor to premises 81 108 80 86 105 68 84
Employee injury involving train movement or train accident 10 5 12 8 4 15 8
Employee injury while working on railway 118 104 | 109 118 100 68 81
Employee injury at level crossing 3 1 2 - 1 2 1
Person injured in railway accident at level crossing 3 1 - - = = 1
Passenger injury in railway accident at level crossing - - - 1 - - -
Level crossing user injured 2 3 = 3 4 - 1
Injury to other person 2 4 6 6 3 5 1
Train incidents

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Derailment of any passenger or goods train on running line 3 3 1 1 1 4 - 2 3 1
Other derailment on running line 1 - 2 1 - 1 = 2 3 2
Train collision with any passenger or goods train on running line - 2 - 1 - 1 - 1 1 -
Train collision with buffer-stop (passenger train in service on running line) - 1 = 2 1 = = = = =
Other train/train collision on running line - - 1 - - 1 - - - -
Train collision with a motor vehicle at a level crossing 3 6 3 2 4 S 2 2 1 4
Train collision with attended gates at a level crossing 2 4 5 4 3 2 3 = 2 2
Train collision with a vehicle obstructing the line (not at a level crossing) - - 3 - 2 2 - - - -
Train collision with animal(s) 52 46 26 32 32 43 40 42 43 42
Train collision with other obstacle on the line 6 3 1 2 2 3 1 - 7 9
Rolling stock incidents

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Fire or smoke on locomotives or other rolling stock 3 6 6 7 11 8 9 4 13 27
Train dividing in running 3 5 - - 2 1 - 3 - R
Rolling stock door incident s 5 2 5 4 3 . 5 1 11
Permanent way & infrastructure incidents

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Rail on passenger line fractured from head to foot 6 12 3 3 5 3 1 6 4 -
Bridge under the railway struck by road vehicle 88 100 | 106 79 99 137 123 203 194 140
Bridge parapet over the railway struck by road vehicle 9 9 13 3 4 6 13 12 23 40
Main (running) signal passed at danger where warning was given in time 20 19 23 29 22 32 27 36 25 22

Note: Changes to figures published in report for 2006 are shown in bold typeface.
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Appendix 3:

larnréd Eireann Network 1998-2007

Introduction
The accident and incident statistics included here are for the purpose of indicating the general level of safety and the safety trends
on the Irish railway network.

The statistics are based on information reported to the Railway Safety Commission (RSC) by larnréd Eireann (IE) for the national
heavy rail network in accordance with the RSC’s reporting requirements. In general, the fatality and incident statistics are shown for
the last ten years of service, and differentiated data for injuries are shown for years 2001-2007.

The following classifications are used:

* Atrain accident is a collision, derailment or fire involving a train;

* A train collision is a collision between trains, or between a train and a vehicle, object or animal;

* A railway accident is a train accident or accident resulting from the movement of trains, such as a person being injured by a train;
« Passenger includes anyone boarding, alighting or traveling on a train;

* Railway staff includes all contractors working on the railway;

* Injuries to employees and contractors causing them to lose one whole day from their ordinary work are reportable;

« All third party injuries are reportable;

* Railway accidents at level crossings include collisions with motor vehicles.

The numbers quoted should not be considered as a complete representation of all safety statistics on the railways in Ireland.
Statistics in future reports may vary due to realignment of definitions to accord with European regulations.

Railway Operations and Maintenance: Fatalities and Injuries

This report refers to fatalities and injuries to persons as a result of railway operations and maintenance of the railway. It does not,
for instance, address fatalities or injuries occurring in maintenance workshops other than those involving the movement of trains.
Injuries to persons in railway stations are included.

For clarity, the fatalities indicated in the charts only those relating to rail vehicle movements. Other deaths on trains or premises or
on the railway are not included.

6 I Fatal injury to person due to a
train accident, not at level crossing.
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Figure 6: Fatal injuries to travelling passengers, other than at level crossings

Figure 6 indicates fatalities to passengers. These have been very infrequent in recent years. The last passenger fatality due to a train
accident was in 1991. From 1998-2007 there were 3 instances of fatality where a passenger fell from a train in motion, and 2
instances of fatality where a person attempted to board a moving train.

%



6 I Fatal injury due to railway accident
at a level crossing.

5

4 I Fatal injury to employee at a level
crossing due to train in motion.

3

[ Fatal injury to employee due to train
2 in motion (other than at a level crossing).

1 [ other fatal injury to employees of the
railway
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Figure 7: Fatalities at level crossings or to employees

Figure 7 shows fatalities at level crossings, and fatalities to employees due to moving trains.

A level crossing user is accidentally killed on Irish railways about once every three years. This indicates a fatality rate at level
crossings of one fatality every 50 million train-km, which is quite low in comparison with other European Union countries.

In 2007, a pedestrian was killed on Bishopswood LC on the Dublin to Cork line: the circumstances of this fatality are to be
examined by the Coroner.

The last fatality to an employee while working the gates at a level crossing was in 1996. An employee died in 2001 while engaged
in shunting of trains. Another employee died in 2002 while felling trees beside the railway, although this accident was not due to
the movement of trains.

Initiatives that may have reduced the risk of gate-keeper fatalities include line-side improvements; driver training efforts to reduce
risk of signals passed at danger and gate-strikes; regulated hours of work for gate-keepers and the reduction in number of manned
level crossings through use of remote monitoring and barrier automation. The risk to staff while shunting trains has been
addressed through improved training, and reduction in the number of passenger vehicles in operation that require manually
assisted coupling/uncoupling.
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Figure 8: Fatalities due to trespass or in suspicious circumstances

Figure 8 indicates the rate of deaths on the railway due to trespass or where there was some indication of trespass or suspicious
circumstances. There has been a significant improvement here since 2004.
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Figure 9: Passenger injuries

Figure 9 indicates reported injuries to passengers and visitors since 2001: there was a significant drop in reported injuries of this
type in 2006 and this level was maintained in 2007. Train accidents are rare and outcomes can vary in terms of injury: injuries due
to incidents of this type recorded since 2001 generally relate to low speed collisions in stations. Reported injuries to passengers
traveling are shown, whether or not the injury was caused by the motion of the train. Injuries can also be due to hot liquids, illness
or misbehaviour of others. Injuries while boarding or alighting are generally as a result of slip/trip hazards, the platform gap or
closing doors. Injuries in stations and premises are generally due to slips and trips on the level, falls on stairs and escalators or
misbehaviour.
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Figure 10: Employee injuries, other than in workshops or at level crossing

Figure 10 indicates lost-time injuries to employees as a result of railway operations and maintenance of the railway, since 2001.
Employee injuries at level crossings are treated separately. Employee injuries occurring in maintenance workshops, other than
those clearly involving moving trains, are not included in this report.

There has been a significant drop in reported employee injuries since 2004, and currently about 10% of employee injuries involve
trains in motion. Many employee injuries are attributable to slips and falls, working on trains at rest, getting on and off trains, track
maintenance activity and misbehaviour of others (such as assault, discarded needles and attempts at self-harm).
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Figure 11: Injuries at level crossings

Figure 11 indicates reported injuries occurring at level crossings since 2001. Employee lost time injuries are generally due either to
handling of gates or loss of footing. Indirect injury can occur to train drivers from level crossing accidents.

The railway accidents are train collisions with attended gates or cars or persons. User injuries are usually due to problems with the
crossing surface or dropping automated barriers. A man was seriously injured when he was struck by a Dublin suburban train at
Claremont CCTV level crossing. A van driver was injured when his vehicle was struck by a train at Garraun level crossing on the
Galway line.

12

I (njury to other person.

10

' 2001 ' 2002 ' 2003 ' 2004 ' 2005 2006'2007

Figure 12: Injuries to other persons

Figure 12 indicates injuries to other persons since 2001, generally attributable to trespass on the railway or to falls from a height
onto the railway.

Incidents Involving Trains

Train incidents, as reported below, include incidents involving rail vehicles on running lines, but exclude incidents in sidings and
storage yards. They include derailment of trains and engines, collisions between trains or engines, collisions with buffer stops,
collisions at level crossings and collisions with obstacles on the line.
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[ Other derailment on running line.

Figure 13: Derailments on running lines

Figure 13 indicates derailments of trains and engines on running lines, where a general downward trend is indicated. No
passenger train in service or goods train was derailed in 2007.

There were three other derailments on running lines. A train of empty coaching stock passed a signal at danger at Heuston and
derailed at Islandbridge junction; a locomotive derailed at Roscrea station, and an employee was injured when he fell from a
works vehicle that derailed between Charleville and Mallow within an engineer’s possession. In addition, there were five
derailments in sidings where the running line was affected.
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Figure 14: Train collisions with trains or buffer-stops

Figure 14 indicates collisions between trains and engines on running lines, where a general downward trend is maintained. In
2007, there was one collision of a train of passenger carriages not in service with a buffer-stop at Galway station. IE have confirmed
that there were no injuries due to this incident and the train was not derailed or significantly damaged.
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Figure 15: Train collisions at level crossings

Figure 15 indicates collisions with motor vehicles or gates at level crossings on running lines. A van was struck at speed by a train
at Garraun ‘lights and bells’ level crossing on the Galway line, and the driver was only slightly injured. A car was also struck by a
train at Grange automatic half-barrier level crossing, and the occupants escaped uninjured. The road vehicle was extensively
damaged in both cases. There was no damage reported as a result of a low speed collision between a train and a van at Wexford
Quay. A farm tractor and trailer were struck by a diesel multiple unit at Silvermines, causing no injuries, but the road and rail
vehicles were extensively damaged.
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Figure 16: Train collisions with animals or other obstacles on the line

Figure 16 indicates collisions on running lines with motor vehicles not at level crossings, with animals on the line and with other
obstacles. The increased reports of obstacles struck in 2007 may be due to improved reporting. Boulders were struck by trains near
Arklow and near Clara, six barricades were struck at various locations, a permanent way trolley was struck at the Liffey bridge near
Islandbridge junction, a fallen fence was struck at Ballybrophy and a cable reel was struck at North Esk.

In the case of collisions with animals, a general downward trend was evident until 2000, mainly attributable to improvements to
line-side fencing and level crossings. Animal strike frequency has been increasing since then, and wild deer have featured in the
reports since 2003. In 2007, six wild deer strikes and nine dog strikes were recorded, and the remainder of animal strikes involved
livestock.

Y



30 I Fire or smoke on locomotives
or other rolling stock.

25

[ Train dividing in running.
20

1 Rolling stock door incident.
15
10 —

I'REREEEEANE

1998 1999 ~ 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

Figure 17: Incidents involving Rolling Stock

Figure 17 indicates incidents involving rolling stock, where a rising trend has continued for fire and smoke incidents in rolling stock.
In 2007, there were 27 reported incidents, of which one was due to smoke from brakes, 2 involved smoke from air-conditioning
filters and 23 were classed as fires. Fourteen of these incidents involved the engines of railcars. larnréd Eireann has advised the
RSC that modifications have been made in an effort to reduce the frequency of such incidents. The RSC is monitoring the situation.

There were eleven reports of doors of trains opened in running. This represents a large increase in reports of this nature. The RSC
has been assured that each of these incidents was investigated internally by larnréd Eireann, and a schedule of required corrective
actions has been produced.

Incidents Involving Railway Infrastructure
The incidents involving railway infrastructure reported below include broken rails on a passenger railway, strikes of bridges under
and over the railway by road vehicles, and situations where railway running signals were passed at danger by trains.

In addition, it should be noted that of the four landslips reported for 2007, two were important and necessitated closure of part of
the railway.

The side of a raised embankment failed near Manulla, almost undermining the railway. Work was already in progress to reinforce
this high, steep embankment: a combination of disturbance of the base by mobile plant and heavy rainfall appears to have
destabilized the slope. A speed restriction of 25mph was already in place when the event occurred. The railway was closed for
nine days.

The slope of a cutting at the Cabra end of the Phoenix Park tunnel failed as a result of drainage water being pumped from a
building site by a third party, blocking the down line completely. Trees carried by the slip were struck by a freight train, traveling on
the up line, which was not derailed. This line, which is not normally used by passenger trains, was closed for seven hours.
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Figure 18: Broken rails on Running Lines
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Figure 18 indicates the number of broken rails on running lines on the passenger railway. Broken rails are defined as failures
where the rail was fractured from head to foot. Fractured rails are failures where a large visible crack was displayed or a piece of
the rail broke off.

The number of broken and fractured rails has reduced dramatically in recent years, apparently due to old rails being removed from
the passenger railway system. The track renewal campaign was accelerated after a passenger train derailed at a broken rail at
Knockcroghery in 1997, injuring 16 passengers.

For 2007, one broken rail and one fractured rail were reported on passenger lines, both occurring at points. In addition, one
buckled rail on a passenger line was reported for 2007.
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Figure 19: Bridge strikes by road vehicle

Figure 19 indicates road traffic incidents where a bridge under or over the railway was struck by a vehicle. These incidents almost
invariably involve a heavy vehicle. The number of reported bridge-strike incidents doubled between 1998 and 2005, but now
shows clear signs of improvement.

The majority of incidents are due to a vehicle striking a railway bridge where the vehicle height exceeds the displayed under-
clearance height. The concern here is that the alignment of the railway could be disturbed by a serious bridge strike, leading to a
risk of derailment. In 2007, 140 strikes of bridges under the railway were recorded by larnréd Eireann, of which eight were
described as potentially serious, and one as serious. This indicates a significant improvement when compared with the previous
year.

Strikes of road bridge parapets by road vehicles have been relatively infrequent, but recent figures indicate an increasing risk to the

railway operations from falling vehicles, loads and debris. The recent sharp rise in incidents of this nature is a matter for concern.
Of the 40 incidents recorded for 2007, seven were described as potentially serious and six as serious.
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Figure 20: Signals Passed At Danger on Running Lines

Figure 20 indicates the number of railway running signals at danger (SPAD) passed by trains. The increasing trend may in part have
been due to increasing rail traffic and improved detection of infringements where the signaling system has been modernized.
However, a decline in incidents is reported for 2006 and 2007, which may be attributable to defensive driving and improved signal
sighting and braking distances. In addition to the 22 running signals passed at danger there were eight shunt signals passed at
danger: of these 30 incidents, five were described as significant. In addition, there were 16 ‘technical’ SPADs where the signal was
displayed too late for the driver to take effective action.

The pink trace line indicates an overall running SPAD rate, by including strikes of the barriers of attended gates by trains and
engines and strikes of buffer-stops by in-service passenger trains.
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ProjectPhase

Preliminary Detailed

Design Design Operation

Infrastructure Projects

Adamstown Station 4

Ballybrophy Temporary Footage
Clongriffin (Grange Road North) Station
Clonminam overbridge, Portlaoise
Docklands Station

Dunboyne (M3) Commuter Rail v
Kildare Route Project

4
4

ANAN

Kilkenny Rail Diversion

AN
ANANAN
AN

Lansdowne Road Stadium

Level Crossing de-manning project v

Limerick/Galway line upgrade

Limerick Junction re-signalling
LUAS Line B1
LUAS Line C1
LUAS re-alignment in connection with M50/N7 Interchange

ANA NANE NN

Mayo Line re-signalling

AN
ANAN

N4 Dromod/Rooskey bypass, overbridge

N8 Cahir/Michelstown bypass, overbridge
N9/N10 overbridge at Clonmelsh
N11 Arklow/Gorey bypass, 2 overbridges v

N25 Waterford and Suir Valley, railway overbridge
N51/N52 Navan Line. 2 overbridges

OPW Garda HQ

Parkwest Station

ANA NN N VA N N VA VAN

Pearse Station underpass

Portmarnock Bridge widening v

Red Cow depot extension v

Rosslare Line re-signalling

ANAN

Shannon Bridge Atlone upgrade

ANAN

Wicklow Port & Town relief road, 2 overbridges

ProjectPhase

Preliminary Detailed Test & Passenger
Passenger Rolling Stock Projects Concept Design Design Commission Service

larnrod Eireann 2600/2700 Hybrid DMU
larnrod Eireann 8100 Dart refurbishment

larnrod Eireann 22000 Intercity Railcars
LUAS 301 Extension
LUAS 402's

Y

AN NA NN

ANAN
AN




An Coimisidn Railway
Sabhdilteachta Safety
larnroid Commission




REAMNTINOCAl . .. .t e e e e e e e e 2

Coimisitin Sabhdilteachta 1arnrOid . . . . ... oottt ettt et e e et et e e e e e, 3
ST == 17,1131 3

(0 = 3

L) 1 (1 (211 ] 3
Feidhmiocht 6 thaobh na bhFeidhmeanna .. ... ..ttt ettt et e e e aaeae s 3
5 LT= 0.1 1 - 3
Seirbhisi a Fhaomhadh 6 thaobh na Sabhadilteachta: ............. ... .. .ttt 4

Cds SADRGIIteacht: . . ... ... ... ..ttt e e e e e e e e 4

Polasai maidir le Drugai agus AICOI: ... ... ... ... e 4
Oibredcha NUG: . ... ... ... ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 4
Initchéireacht agus Monatéireacht ar an tSabhdilteacht .. ........ ... ... .. .. ... .. L 5
Geardin agus Uirill: . ... .. .. e 5
Buairimh an TIONSCail: . . ...ttt et e e e e e e e e e e e 6
Initichéireacht ar mar a Chomhliontar Ceanglais: .. ........ ... ... . . . i i 6
Meastnacht ar Fheidhmiocht Shealbhoir an Dualgais: .. ....... ... .. i eeeieeeeeees 6
Lionra 1arnrad BIFCANN . . . . o . v oo et et e e e e e e e e e e e e e e e e e e 6
Coras larnréid Eadrom Bhaile Atha Cliath . . . ... oottt e e e e e e e 8
larnroid OIdRreachta . .. ... .ttt e e e e e e e e 8
larnréid Tionscail Bhord na Ména: crosairi comhréidhe & fosbhealai ............. ... ... .. ... ... .. .... 8
Forfheidhmitichan na Sabhailteachta . ............ ... i et iea e 9

0 ToX o (T [ 9
Forbairt na SAbhaAilteachta . ... ........ .ottt ettt e e et ettt e e et et 9
Clar infheistiochta sa tsdbhadilteacht . ... ... ... .. ... .t e e et 9

1Y E=Y 11 1 £=T= T o = 9

An Mheitheal sdbhdilteachta iarnréid agus béthair . ... ....... .. ... ... .. . ... ... ... 9
Pleanail le haghaidh éigeandalai iarnréid: ........ ... ... .. ... i 10
Combhairle Theicnitil . . ... ... et et e e et et e e e e 10
=T 1 10

2 = | A 11

AE e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 11

[ 11
Ceardlann AN AE . ... . ... ... e e e e e e e e 12
Rialachas Corpardideach agus Riarachan ... ... ... ..ottt et e aaaee e 12
REAMINIA . ... ot e e e e e e 12

Y1 ==Y U £ 12
Acmbhainni Daonna agus Forbairt na Foirne .......... ... ... . e 12

E= o= oY 1 | 13
Aistritl Feidhmeanna Riarachdin . .. ... ... .ottt et e et e e e 13
BainistioCht RIOSCAT . . ... oot ittt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e 13
DIlArNUChAN . .. e e e e 13
Tiomantas don Ghaeilge . . . . . ... e 13
Sa0rail FRaiSNGISE . . ... oottt 14
Forbairt Ghairmitil LeanUtnach . . . ... .ttt e et e et e e e e e e et 14

(=1 1 0TS 110 =) 1 14
SUIOMB IdITliN .. e e e e 14
Comhairle Chomhairleach Shabhailteachta larnrOid .. ........... ittt et i e ieae s 15
Ag Breathnt Amach Romhainn .. ........ ..o e e e 15

Aguisin 1:
Aguisin 2:
Aguisin 3:

Aguisin 4:




-rs

Figitir agus Tdablai

Figiar 1: Cairt Eagruchdin don Choimisitin um Shdbhdilteacht larnréid .. ......... ... .. .. . . . . . . i, 3
Figiar 2: Léardid maidir le sruth oibre an CSI . . .. ... ... e 3
Figidr 3: Deimhnithe sdbhdilteachta arna n-eisitint d’iarnréid oidhreachta faoi dheireadh 2007 . ...................... 4
Figidr 4: Gniomhaiocht iarnréid Iarnréd Eireann 2000-2007 . . .. ...........uue e et e e e et 6
Figidr 5: Staitistici achomair maidir le gortuithe agus teagmhais d’larnréd Eireann, agus treochtai @ dtaispedint . ... ..... 7
Figidr 6: Gortuithe marfacha do phaisinéiri a bhi ag taisteal, seachas ag crosairi comhréidhe . ....................... 19
Figiar 7: Bdsanna ag crosairi comhréidhe né d'fhostaithe ............ . . . . . . . .. . 20
Figiuar 8: Bdsanna de bharr foghla né i gcdinsi amhrasacha ............ ... . . . . . . ... 20
Figiar 9: Gortuithe do PRaISINEIrT . . .. .. ... .. 21
Figidr 10:  Gortuithe d'fhostaithe, seachas i gceardlanna né ag crosaire comhréidh .................................. 21
Figitr 11:  Gortuithe ag crosairi comhréidhe .. ...... ... . . . . . . . . . . i 22
Figiar 12: Gortuithe do dhaoine €ile . . ... ... ... ... 22
Figiar 13: Traenacha a cuireadh de na rdilli ar lintireatha . ............ .. . . . . e 23
Figitr 14:  Imbhuadilti traenach le traenacha né stadanna maol@in . . .. ...... ... ... . . . . . . e 23
Figiar 15:  Imbhuadilti traenach ag crosairi comhréidhe . . . .. .. . . .. . 24
Figidr 16:  Imbhuadilti traenach le hainmhithe né le constaici eile aranline .......... ... . ... . . .. . . iiiiiiiiiio.. 24
Figiar 17: Teagmhais a bhain le ROthStoC .. ... ... .. ... . . 25
Figiar 18:  RGilli briste ar Linte ReGtAG . . . . . . . .. ..ot 25
Figitr 19:  Droichid @ mbualadh ag feithicli BOthair . ... ... .. .. . . . . 26
Figiar 20: Traein Dulta Thar Chomharthai Contdirte ar Linte Reatha . . ... ....... ... . . . . . it 27
Tabla 1: Staitistici oibriichdin agus tiondisci larnréd Eadrom Bhaile Atha Cliath 2004-2007 . ...............c..ccvvu.. 8

Réamhfhocal

Is é seo an dara tuarascail bhliantdil leis an gCoimisitin Sabhailteachta larnréid (CSI) arna
hullmhu ag an Aire lompair de bhun alt 28(3) den Acht um Shéabhailteacht larnrdid 2005 (an
tAcht). Solathraionn sé forléargas ar obair agus ar riaradh an Choimisitin i rith 2007 agus ar mar
a d'éirigh leis na hiarnroid a rialéilimid 6 thaobh na sabhailteachta.

Is Gidar athais dom a bheith in ann a ra go leanann na hiarnrdid seo ar aghaidh lena dea-chuntas,
6 thaobh na sabhailteachta, a choinneadil ar bun agus le bheith ag feidhmit go maith i
gcomhthéacs idirnaisiunta.

Bhi gniomhaiocht 6 thaobh na n-iarnr6d ag méadu go seasta 6 2003, ach ta figiuir larnréd
Eireann maidir le lion na mbasanna, na ngortuithe agus na dteagmhas traenach, ag leantint ar
aghaidh le bheith ag dul in isle. Ta an t-ardd a bhi ann le déanai maidir le lion na dteagmhas
rothstoic ina Udar buairimh afach. Thainig méadu seasta ar lion na dtuairisci maidir le teagmhais
bhonneagair go dti 2005, agus ni rabhadar chomh hard sin 6 shin. Bhi laghdu ar lion na gcas inar
bhuail feithicli bthair droichid faoin iarnréd in 2007.

Ar an iomlan, lean feidhmiocht dhearfach an LUAS 6 thaobh na sabhailteachta ar aghaidh in
2007. Bhi méadu beag ann ar lion na n-imbhuailti idir tramanna agus feithicli eile bothair. Tar éis
méadaithe shubstaintitil bliain ar bhliain ar lion na dteagmhas idir tramanna agus coisithe in
2006, bhi laghdu ann in 2007. Ar an drochuair, bhain gortuithe tromchtiseacha do choisi de thoradh dha cheann de na teagmhais seo.

Chonacthas dul chun cinn suntasach i mbliana maidir le comhphrdisis agus nésanna imeachta sabhailteachta a bhunt d'iarnréid na
hEorpa. Mar chomhlacht ata ina ‘Udards sabhailteachta’ agus ina ‘comhlacht imscradachain' araon, chabhraigh an Coimisitin go
gniomhach leis an gcreatlach seo a fhorbairt agus chuir tuarascalacha blianttla faoi bhraid Ghniomhaireacht larnréid na hEorpa.

Chomhlionamar &r n-oibleagaidi reachtula ar fad in 2007. D’earcaigh muid Priomh-Imscridaitheoir, thionscain Aonad um Imscradua
Tiondisci atd neamhspleach 6 thaobh a fheidhmeanna agus taimid ag leanuint ar aghaidh lenéar ndeacrachtai eile 6 thaobh na
hearcaiochta. Sa timpeallacht dushléanach seo, ba mhaith liom buiochas a ghabhail as tacaiocht agus iarrachtai m'fhoirne i rith 2007.

Is é priomhfhocas ar n-oibre fés na éilimh ar gcustaiméiri a chomhlionadh. Agus sin & dhéanamh againn, oibreoimid leis na custaiméiri
sin, agus le pobal na bpriomhphairtithe leasmhara ar bhonn nios leithne, lena chinntiti go seachadéidh muid an tseirbhis is fearr is féidir.

%ﬂ@@

John Welsby
Coimisinéir Sabhailteachta larnréid

By



Coimisiun Sabhailteachta

larnroid

Rditeas Misin
Is é ar raiteas misin, faoi mar a cuireadh i lathair in ar Raiteas
Straitéise 2006-2008, na;

“Go ndearbhéidh an Coimisitin, tri oideachas, threoir
agus rialdil chothrom, sabhdilteacht seirbhisi iarnréid
agus sdbhdilteacht daoine a dtéann na seirbhisi i
bhfeidhm orthu.”

Cilra

Bunaiodh an CSI an 10 Eanair 2006 faoi fhorail Acht um
Shabhailteacht larnroid 2005, le freagracht as sabhailteacht na
n-iarnrdd a rialail agus a imscradu. |1 gcomhthéacs na Treorach
Eorpai maidir le Sabhailteacht larnréid (2004/49/CE) is é an
CSl an tUdaras Naisitnta Sabhailteachta agus an tUdaras
Naisitinta Imscraddchain araon. Eilionn an Treoir go mbeidh na
feidhmeanna seo neamhspleach ar a chéile. Baintear seo
amach tri Aonad um Imscradu Tiondisci a chur ar bun laistigh
den CSI le riarachéan roinnte ach socruithe neamhspleacha
maidir le soléthar foirne agus tuairisceoireacht.

D’ainmnigh an tAire, i mi na Nollag 2007, an Coimisitin
Sabhailteachta larnroid mar an t-tdaras innitil chun criocha
Rialachan 2003 maidir le Suitedlacha Cébla-bhealaigh ata
Deartha chun Daoine a lompar.

Struchtur

Eagraiocht bheag ghairmitil is ea muid lena mbaineann
struchtur tuairisceoireachta leibhéalta, faoi mar a thaispeantar
i bhFigitir 1 thios. Spreagann agus éascaionn an struchtur sin le
faisnéis agus smaointe sruthlu thart go saoraideach, rud a
chuireann an combhairliichdn agus smaointeoireacht
chruthaitheach chun cinn. Comhlénaionn sé seo ar n-aidhm
leis an sarmhaitheas a chur chun cinn sa tsabhailteacht iarnréid.

Feidhmiuil

Neamhspledchas

Rialachas Corpardideach
aqus Riarachdn

Solathraionn sé an tsoltbthacht ddinn freisin a bhionn ag
teastail uainn chun freagairt go héifeachtach d’éilimh oibre
nach mor freastal orthu laithreach agus nach féidir a thuar, agus
chun na tascanna struchttrtha laistigh dar bplean gno a chur i
gcrich.

Bunaithe ar réamh-mheastachain maidir leis an ualach oibre
sa mheantéarma a rinneadh in 2002, ta ceadu againn le
haghaidh naonur ball foirne lanaimseartha, ar baill foirne
teicniula seachtar diobh agus baill foirne riarachain beirt diobh.
Airionn sin an Coimisinéir agus an Priomh-Imscridaitheoir, a
bhionn & gceapadh ag an Aire lompair.

Feidhmiocht 6 thaobh na

bhFeidhmeanna:

Réamhra

Ta ceithre phriomhshraith a ghabhann le tasc an CSI, faoi mar
is [éir in ar raiteas misin, le sabhailteacht seirbhisi iarnréid, agus
sabhailteacht daoine a dtéann na seirbhisi i bhfeidhm orthu,a
dhearbhu.

Is iad na sraitheanna seo na:

» seirbhisi a fhaomhadh 6 thaobh na sdbhdilteachta

« initchdireacht agus monatéireacht ar an tsabhdilteacht

» an tsdbhdilteacht a fhorfheidhmid

» imscrudu

Léiritear an ghaolmhaireacht idir na feidhmeanna seo i bhFigitr 2, thios.

Feidhmitil | Neamhspleachas

Ceadu |
‘ I (S6cmhainni/SMS)

Inidchdireacht - 1scrunu

agus (AR CHUISEANNA)
Monatdireacht
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Figitr 2: Léaraid maidir le sruth oibre an CSI

Forfheidhmitchan RIALAIL

Sinsearach

Bonneagar a
Fhaomhadh

Sinsearach Anailis
ar Shonrai Tiondisci,
Gnothai Eorpacha

(3s Sabhéilteachta
agus Oibreacha
Nua a Fhaomhadh

Figiar 1: Cairt Eagrichain don Choimisiin um Shabhailteacht larnréid
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Seirbhisi a Fhaomhadh o thaobh na
Sdbhadilteachta:

Cas sabhailteachta:

Is é an priomhrdl maidir le seirbhisi a fhaomhadh 6 thaobh na
sabhailteachta na a chinntit go solathraionn na rialacha,
caighdeain, nésanna imeachta srl. cnuasaitheacha a dhéanann,
le chéile, coras bainistiochta sabhailteachta do ghnothas
iarnréid, creatlach laidir chomhleaninach chun seirbhisi
iarnroid a sheachadadh go sabhailte.

Ceanglaionn Acht um Shéabhailteacht larnroid 2005 ar ghnothas
iarnroid cas sabhailteachta a ullmhu lena gcuirfear sios ar a
oibriochtai agus ar an mbealach, trina choéras bainistiochta
sabhailteachta a chur i ngniomh, go solathraitear iad seo go
sabhailte. Bhi an cas sabhailteachta, in éineacht le tuairisc
mheastinéra neamspleach faofa, le cur faoi bhraid an CSI lena
fhaomhadh faoi 310 Deireadh Fémhair 2006.

Faoi cheann tréimhse tri mhi 6n trath a fhaightear cés
sabhailteachta, né aon fhaisnéis no soiléiriti breise dé lorgadh
i rith a athbhreithnithe ar an gcas sabhailteachta sin, caithfidh
an CSI deimhnit sébhailteachta a eisitint do ghnéthas.

Eisiodh deimhnit sabhailteachta chuig larnréd Eireann an 314
Eanair 2007.

Bhi Veolia faoi réir ag réimeas na gcas sabhailteachta 6 cuireadh
tas le hoibriochtai in 2004 agus bhi deimhnit sabhailteachta
reatha aige ag tUs na bliana. Eisiodh deimhnit sabhailteachta
uasdataithe chuig Veolia an 170 Lunasa 2007.

Gnothais shéasuracha a bhionn i gceist le hoibriochtai iarnroid
oidhreachta de ghnath agus, mar sin, ni bhionn na spriocdhétai
leis na cais sabhdilteachta a chur isteach agus a fhaomhadh
chomh criticitil céanna. Tugtar na datai ar eisiodh deimhniti né
deimhnit eatramhach chuig gach iarnréd oidhreachta i bhFigiur
3, thios.

larnréid Oidhreachta Data an Deimhnithe

larnrod Dhiffin 18 Nollaig 2006*

larnrdd Tionscail Bhord na Moéna 10 1ail 2007*

larnroéd an Chabhéin agus Liatroma 25 Aibrean 2007*

larnréd Chluain Mhic N6is agus larthar Uibh Fhaili | 30 Aibrean 2007*

larnréd Bhaile na Finne na Gleannta 11 Bealtaine 2007*

Cumann na hEireann um Chaomhnu larnréd Ghaile | 19 1Gil 2007*

Traein Aonréille Lartigue 20 Marta 2007

Cumann na hEireann um Chaomhnu larnréd | 06 Marta 2007*

larnréd Ghleann Phort Lairge agus na Sitiire | 08 Marta 2007

larnrod larthar an Chlair 15 Marta 2007*

* deimhnit coinniollach

Figitr 3: Deimhnithe sabhailteachta arna n-eisitint
d'iarnroid oidhreachta faoi dheireadh 2007

Y

Nior feidhmiodh iarnréd Thra Li-an Daingin in 2007 agus nior
chuir sé cas sabhailteachta faoi bhraid an Choimisitin.

Polasai maidir le Drugai agus Alcél:

Cé go bhfuil an polasai maidir le drugai agus alcol ina
dhlathchuid den choéras foriomlén leis an tsabhailteacht a
bhainistit, cludaitear i gcuid ar leithligh den Acht é. Chuir
larnréd Eireann cod iompraiochta isteach maidir leis seo agus
ta a leordhothaineacht & measunu ag an gCoimisitin. Téa polasai
Veolia maidir le drugai agus alcol ina chuid da choras
bainistiochta sabhailteachta ata faofa cheana féin.

Oibreacha Nua:

Eilimint bhuntabhachtach dar n-obair maidir le seirbhisi a
fhaomhadh na a mheasunu cibé an bhfuil an bonneagar agus
an rothstoc, a Usaideann gnéthais iarnroid chun a seirbhisi a
sholathar, oiriinach don chuspadir. Feidhmitear an prdiseas seo
i leith na n-oibreacha nua ar fad agus i leith athruithe abhartha
ar oibreacha até ann cheana féin n6 ar a n-usaid.

Caithfear oibreacha nua bonneagair agus rothstoc nua a cheadu
de réir fo-ailt 42 agus 43 den Acht, faoi seach. Ullmhaionn
gnathais iarnroid aighneachtai le haghaidh oibreacha nua, a
ndéanaimid a mheastini agus ‘Treoirlinte an CSI maidir le
hOibreacha Bonneagair Nua & Rothstoc Nua a Mheastinu 6
Thaobh na Sabhailteachta' & n-usaid againn.

Chun éascu le prdiseas réidh, tugaimid faoi cheaduithe ar
bhonn céimnithe. Ta tri chéim ann le haghaidh oibreacha
bonneagair .i. dearthdireacht tosaigh, dearthoireacht
mhionsonraithe; coimisiiint roimh sheirbhis né oibritichan. Ta
ctig chéim ann i ndail le rothstoc: coincheap, dearthoéireacht
tosaigh, dearthoireacht mhionsonraithe, tastail/coimisiint agus
seirbhis do phaisinéiri.




I gcoitinne, glacann an CSI cur chuige éadrom i leith na n-
oibreacha a cheadaionn sé: is € sin le ra, nach ndéanann an
CSI athbhreithnit ar mhionsonrai ghnéithe uile oibreacha nua
6 thaobh na dearthoireachta agus an oibritichéin. Bitear ag sil
go gcuirfidh na gnothais iarnréid caipéisiocht faoina bhraid lena
mineofar feidhmiulacht agus comhoiritinacht na n-oibreacha
nua. Bunaithe air seo, féadfaidh an CSI faisnéis bhreise a
iarraidh maidir le gnéithe sabhailteachta aon fhochérais no
chomhchoda agus maidir lena mhodh oibritichain.

Cuireann feidhmit céimneach an chlair fhorbartha iarnréid faoi
lompar 21 éileamh leantinach nach beag ar an gCSI le
hoibreacha a cheadu. Comhlionaimid an t-éileamh seo trinar n-
acmhainni a chuichdéirit, agus tri chinamh sainchomhairleoiri
a Usaid sa chas go mbionn seo praiticitil 6 thaobh na
héifeachtulachta agus na hinnitlachta. Chuir an obair le
hoibreacha nua a cheadu ualach suntasach ar ar n-acmhainni
in 2007: liostaitear na tionscadail a ceadaiodh in Aguisin 4.

Cheadaigh an CSlI leagan idirchathrach 22000 de chairr iarnroid
larnrod Eireann, lena ngabhann 3 charr, le haghaidh seirbhise
do phaisinéiri. D'oibrigh muid le hlarnréd Eireann chun an
frama ama a bhainistit, agus scoip agus doimhneas ar n-
athbhreithnithe ar shabhailteacht & gcur in oiritiint againn do
dhea-chleachtais idirnaisitinta agus do na ceanglais éigeantacha
dli. Ceadaiodh na traenacha seo le comhoibriti an-mhaith
éifeachtach 6 larnréd Eireann ar an leibhéal teicnitil. T4 an
Coimisiun ag suil le comhoibriti cosuil leis sin uathu chun
comhchabhlach na gcarr iarnroid idirchathrach, lena ngabhann
6 charr, a cheadu in 2008.

Iniichoireacht agus Monatoireacht ar an
tSdbhdilteacht

Tagann &r ngniomhaiochtai initichdireachta

agus monatdireachta as ceithre phriomhfhoinse:

* Gearain agus uirill ag, n6 thar ceann, paisinéiri;

* Buairimh an tionscail 6 thaobh na sébhéilteachta, a thagann
chun cinn de thoradh tiondisci agus teagmbhas go tipicitil;

* An ga lena chinntit go mbionn a gcais sabhailteachta faofa
a geur i ngniomh ag gnothais iarnroid;

* An gé le feidhmiocht shealbhéiri dualgais sabhailteachta
uile an tionscail a mheastnu go leantnach, tri initichtai agus
tri thionaisci a rianu.

Gearain agus Uirill:

Breathnaimid ar an bpobal, paisinéiri né daoine eile, mar ar

bpriomhchustaiméir agus spreagaimid iad ag gach trath lenar n-

aird a tharraingt ar a gcuid buaireamh ¢ thaobh shabhailteacht

na n-iarnrod. Sa chas go mbaineann na saincheisteanna seo le
cursai 6 thaobh seirbhise seachas sabhailteachta, treor6imid
am t-uirioll chuig an udaras cui. Sa chas go mbaineann an
cheist le sabhailteacht na n-iarnréd, déanaimid iarracht, pé cas
gur féidir, le déileail leis an gceist go direach. Mura mbimid in
ann amhlaidh a dhéanamh, lorgaimid an fhaisnéis riachtanach
on sealbhoir dualgais a chuirfidh ar &r gcumas freagairt iomlén
a sholathar.

Fuaireamar aon uirioll phoibli dhireacha n6 neamhdhireacha is
triocha in 2007 a bhain le raon ceisteanna & thaobh
bhonneagar agus oibritichan na n-iarnréd trom agus éadrom,
laghdu ar an lion uirioll a fuarthas in 2006. Ni raibh ceann ar
bith diobh seo ina n-tdar buairimh 6 thaobh na sabhailteachta
laithreach né ina n-tdar buairimh go sonrach ach logaladh iad
ar fad agus riandfar iad chun aon atarlti n6 treochtai a aithint a
d'fhéadfadh ga a thabhairt le fios gur choir idirghabhail a
dhéanamh amach anseo.

Faoi mar a bhi in 2006, is ¢ an tsaincheist a spreag an lion uirioll
is mo, na pulcadh na sluaite ar thraenacha agus aris, i ngach

?



cas, bhain na buairimh go priomha le saincheisteanna 6 thaobh
seirbhise agus compoird. Ta buntionchair ar an tsabhailteacht
ann &fach, a leanaimid ar aghaidh le bheith ag riani ar bhonn
leantinach.

Buairimh an Tionscail:

Féadfaidh tiondisci n6 teagmhais a tharlaionn ar chorais
iarnroid eile easnaimh 6 thaobh trealaimh né oibriochtai a chur
chun suntais lena mbaineann impleachtai infhéideartha 6
thaobh na sabhailteachta in Eirinn. Nior thainig aon bhuairimh
den sort sin chun cinn trinar monatoireacht neamhfhoirmitil
ar an tionscal agus ar ngréasant ann. D'eisigh ar
gcomhghleacaithe, ar comhlachtai rialdla agus imscriadichain
san Eoraip iad, roinnt fégrai comhairleacha maidir le
sébhailteacht i rith na bliana. Fuarthas nach raibh impleachtai
6 thaobh na sébhailteachta ag baint le ceann ar bith diobh i
gcomhthéacs oibriochtai in Eirinn.

Initichéireacht ar mar a Chomhliontar Ceanglais:

Faoi mar a bhi amhlaidh in 2006, chiallaigh éilimh ar oibriochtai
a cheadu, a thainig de bharr ardleibhéal na n-oibreacha
forbartha iarnréid, nach rabhamar in ann an oiread ama a
thabhairt don initchodireacht agus mhonatdireacht ar
fheidhmiocht agus ba mhian linn.

Reachtaladh initichtai inseirbhise ar gach iarnréd oidhreachta i

rith na bliana afach. Reachtéladh roinnt initchtai ar larnréd

Eireann agus Veolia freisin lenar diriodh ar:

« Sruth na bpaisinéiri agus éalu paisinéiri le linn éigeandala ag
staisitin;

 Corais rabhaidh le droichid a chosaint;

* Fdgrai maidir le sabhailteacht ar ardain;

¢ Crosairi comhréidhe;

 Bonneagar na mbealai tram agus bhealai na gcoisithe;

* Foghail agus loitiméireacht.

Sa chas go rabhthas in ann, thapaigh cigiri an deis le taisteal i
gcabain traenacha chun oibriochtai agus an bhail a bhi ar an
mbuanbhealach a mheastnu.

Initichadh an lathair mar ar tharla roinnt teagmbhas iarnréid, lena
n-airitear dhd mhaidhm mhora talan, cas inar thit trealamh ar
an line, clig chrosaire chomhréidhe tar éis imbhuailti né
coisithe a bheith buailte, dha chas inar bhuail traenacha
éadroma faoi choisithe agus ilaonad diosail a ndearna déitean
damaiste do.

Chun obair ar bhfoirne sa réimse seo a chomhlanu, d'thostaigh
an CSl seirbhisi sainchomhairleoiri i mi Dheiridh Fhémhair 2007
chun tabhairt faoi phairt-iniiichoireacht ar an mbealach a chuir
larnréd Eireann agus Veolia a gcais sabhéilteachta i bhfeidhm.
Measadh nar gha initichoireacht iomlan i rith na chéad bhliana
a raibh siad i bhfeidhm faoi réimeas nua na gcas sabhailteachta.

Cuireadh tuairisci na n-initichdireachtai i gcrich i mi na Samhna
2007 agus eisiodh chuig larnréd Eireann agus Veolia iad lena
dtuairimi a fhail. Ta clair i bhfeidhm ag an mbeirt acu anois
chun nithe a tugadh faoi deara agus moltai gaolmhara a chur i
ngniomh. Is féidir breathn( ar na tuairisci ar shuiomh idirlin an
CSI, www.rsc.ie.
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Measunacht ar Fheidhmiocht

Shealbhdir an Dualgais 6 thaobh
na Sabhailteachta:

Ta sé d'oibleagéid ar gach gnéthas iarnroid teagmbhais iarnréid
agus tionoisci lenar bhain gortuithe a fhogairt don Choimisiun,
de réir rialachan arna ndéanamh faoin Acht. Coinnionn an
Coimisiun taifead ar bun maidir leis na teagmbhais agus tiondisci
seo lenar bhain gortuithe. Bionn na sonrai Gsaideach chun
leibhéil rioscai agus treochtai ata ann faoi lathair a dhéanamh
amach, le réimsi nua lena mbaineann rioscai ar leith a aithint,
agus le feidhmiocht sealbhairi dualgas a mheastnu.

Lionra larnrod Eireann

Ta 1919 ciliméadar de line reatha ata i mbun seirbhise ag lionra
larnréd Eireann. Cé go bhfuil mionmhéadu tagtha ar an leibhéal
gniomhaiochta ar an lionra 6 2000, ta athra radacach tagtha ar
an deighilt chomhréireach idir tracht na bpaisinéiri agus an
tracht lastais, agus tathar ag Usaid carr iarnréid diosail nios
minice anois. Léiritear é seo sna staitistici oibritichain a
thaispedintear in Aguisin 1 den tuarascail seo agus i bhFigiur 4
thios.

0 2000 go dti 2007, thainig méadi 9% ar lion iomlan na
gciliméadar traenach. D’fhan an dheighilt mhoéduil idir cairr
iarnréid leictreacha agus traenacha paisinéiri arna dtarraingt ag
gluaisteoiri mar an gcéanna i gcaitheamh na tréimhse céanna,
cé gur thainig méadu 145% ar Gsaid choibhneasta na gcarr
iarnroid diosail agus laghdi 74% ar Gsaid choibhneasta na
dtraenacha lastais.

Gniomhaiocht larnrid: larnréd Eireann
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Figiar 4: Gniomhaiocht iarnréid larnréd Eireann 2000-2007

Agus seo sa chulra, rianaiodh feidhmiocht an choérais 6 thaobh
na sabhailteachta i gcoitinne tri lion na dtiondisci agus na
dteagmhas a taifeadadh i gcomhair gach bliain 6 1998 a
thaispedint agus a anailisit, faoi mar a thaispeantar i bhFigitr 5.

Go hachomair, ta laghdu tagtha ar an réata bliantuil bais do
dhaoine (lena n-airitear foghlaithe) le blianta beaga anuas, agus
is cosuil gurb i gctiinsi amhrasacha a tharla tromlach bhasanna
na bhfoghlaithe. Bhi an treocht 6 thaobh lion na ngortuithe
tuairiscithe do thrit pairtithe, ag dul i laghad measartha maith
agus bhi laghdu suntasach ar lion na ngortuithe d'fhostaithe a



Taispeantar staitistici achomair maidir le gortuithe agus teagmbhais i bhfigiur 2 thios, agus tugtar anailis mhionsonraithe in Aguisini 2 & 3 den tuarascail seo.
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d'fhag gur cailleadh am oibre. Tar éis laghdaithe ginearalta ar
lion na dteagmhas traenach agus na dteagmhas rothstoic, ta lion
na dteagmbhas tuairiscithe rothstoic méadaithe go suntasach le
dha bhliain anuas. Bréagnaionn tuairisceoireacht fheabhsaithe,
faoi theagmhais a bhain le bonneagar, titim shuntasach ar lion
na gcas inar buaileadh droichid faoin iarnrod, né fodhroichid, in
2007.

Lionra larnrdid Eadrom Bhaile Atha Cliath
Thainig cdras larnréid Eadrom Bhaile Atha Cliath (LUAS) i
bhfeidhm i lar 2004. Ta taifead maith 6 thaobh na
sabhailteachta ag an gcoras seo, cé go raibh easpa cleachtaidh
ag saoranaigh ar chorais iarnréid éadrom. Is beag agus gearr
na staitistici ata ar fail i gcombhair larnréd Eadrom Bhaile Atha
Cliath, agus déantar achoimre orthu i dTabla 1 thios.

Baineadh breis is naoi millitin ciliméadar traenach amach gan
aon tiondisc mharfach, cé go bhfuil 105 tiondisc trachta boithre
agus dha imbhualadh idir tramanna taifeadta chomh fada le
deireadh 2007. T4 rétai na dtionoisci trachta boithre, gortuithe
agus céis ina dtagann coisithe agus lucht na rothar i dteagmhail
le tram agus é ag bogadh, ar fad nios fearr.

In 2007, bhain sé chinn de 16 ghortt a taifeadadh do choisithe,
ceann amhain do rothai, sé chinn do phaisinéiri agus tri chinn
do thiomanaithe feithicli bothair. Bhi 28 dtiondisc trachta
béthair ann, 16 theagmhas teagmhaéla le coisithe agus dha
theagmhas teagmhala a bhain le rothair. Tharla gortuithe
tromchuiseacha de thoradh dha cheann de na himbhuailti le
coisithe agus bhi ar na daoine a bhi i gceist achar
fadtréimhseach a chaitheamh san ospidéal.

2004 2005 2006 2007
Mionna oibritichdin 6 12 12 12
Ciliméadair déanta 1,000,000 2,500,000 | 2,661,000 2,751,000
Tiondisci Trachta Béithre (TTB) 17 36 24 28
Theagmhaigh duine leis an tram 0 8 21 18
Imbhualadh idir tramanna 1 1 0 0
Cuireadh de na rdilli in iosta 1 4 0 3

Cuireadh de na rdilli ar

an bpriomhline 1 1 1 0
Gorta:

- Garchabhair 0 5 1 3
- CGir leighis 7 10 9 11
- Ctiram Ospidéal 2 2 2 2
lomlan 9 17 12 16
Murlan Eigeandala - 14 20 22
Coscan Figeandala - 946 747 540

Tabla 1: Staitistici oibritichain agus tionéisci larnréd Eadrom Bhaile
Atha Cliath 2004-2007

larnroid Oidhreachta

Ni bhfuair an CSI aon tuairisci maidir le tiondisci iarnroid 6
iarnroid oidhreachta in in 2007.

larnrod Tionscail Bhord na Ména:

crosairi comhréidhe & iosbhealai

Tuairisciodh tiondisc amhain, lenar bhuail feithicil bhoéthair
geata crosaire comhréidh ar iarnrdd tionscail Bhord na Ména.
Tuairiscionn an Bord freisin go ndearna siad inituchoireacht
chuimsitheach ar a chrosairi comhréidhe agus ar a iosbhealai ag
deireadh na bliana 2007.




Forfheidhmiiichdn na Sdbhdilteachta
Solathraionn an tAcht cumhachtai forfheidhmitichéin don CSl a
fhéadfar a Uiséid sa chas gur ga leis an tsabhailteacht a chinntiu.
Is féidir na cumhachtai seo a usaid le go gceanglofar ar
ghnéthais iarnroid aghaidh a thabhairt ar ghnéithe da n-
oibriochtai nach gcomhlionann a gcais sabhailteachta agus ar
oibleagaidi reachtula eile agus le haghaidh a thabhairt ar aon
rioscai a d'fhéadfai a aithint ar bhealai eile.

Té caidrimh oibre le gnothais iarnréid go maith i gcoitinne. Nior
gha don CSl tabhairt ar ghnothais na ceanglais a chomhlionadh
trina chumachtai forfheidhitchain a uséid ag trath ar bith in
2007.

Imscridii

Chun ceanglais Airteagal 18 de Threoir Eorpach 2004/49/CE
(Treoir maidir le Sabhailteacht larnroid) a chomhlionadh,
foralann an tAcht le haghaidh Aonad um Imscridd Teagmhas
larnroid a bhunu laistigh den CSI le riarachan roinnte ach
socruithe maidir le feidhmeanna na hearcaiochta agus na
tuairisceoireachta dealaithe dna chéile. In 2007, cheap an tAire
Priomh-Imscradaitheoir an Aonaid.

Imscrada cuisioch a dhéanann an t-aonad, is é sin le ra go
bhféachann sé le firici iomlana teagmhais agus cén fath gur
tharla sé a aithint d'fhonn atarlt a chosc.

Sonraitear ios-tairseach, 6 thaobh caillteanais agus gortuithe, a
mbionn imscrudu éigeantach os a cionn, sa Treoir maidir le
Sabhailteacht larnroid. Bionn sé ar chomhairle an aonaid an
ndéanfar teagmhais lena ngabhann tionchar nios It a imscradu.
Rinne an tAonad imscruda foirmidil amhain in 2007.

Lorgadh tuilleadh acmhainni don Aonad mar chuid den
aighneacht faoi acmhainni a fhail, a chuir an CSl faoi bhraid na
Roinne lompair in 2007. Beidh an tAonad i bhfeidhm ina
iomladine nuair a chomhlionfar a riachtanais 6 thaobh
acmhainni agus oilitina.

Forbairt na Sabhailteachta:

Clar infheistiochta sa tsabhdilteacht

Chuir an Roinn lompair tds le hinitichdireacht ar Luach Ar
Airgead in 2007 ar an gClar Infheistiochta sa tSabhailteacht. Mar
phriomhphairti leasmhar sa chlar, t4d an CSl ina chomhalta den
choiste stitrtha.

Meithleacha

An mheitheal sabhailteachta iarnréid agus baéthair:

O thaobh rioscai don tsabhailteacht, bionn iarnréid iontach
leochaileach mar a dtagann siad i dteagmhail le boithre. T4




breis is dha chéad is caoga crosaire comhréidh ar bhdithre
poibli agus mile dha chéad droichead os cionn no faoi bhun
beithre poibli ar lionra larnréd Eireann. Le cois crosairi den sért
sin, ritheann iarnrod éadrom Bhaile Atha Cliath, LUAS, ar an
tsraid ar feadh ocht gciliméadar, ag roinnt spais ar na boithre le
husaideoiri eile.

Meitheal chombhairleach is ea an mheitheal sébhdilteachta
iarnroid agus bathair, a bhfuil an CSl ina chathaoirleach air, agus
dirionn si ar an tsabhailteacht ag pointi a dteagmhaionn béithre
agus iarnréid le chéile. Féachann sé le straitéis
chomhleanunach a dhéanamh amach go ndéanfar an riosca
seo a chomhbhainistit, agus chun an scoip a aithint le
haghaidh gniomhartha sonracha lena bhfeabhsoéfar leibhéil
sabhadilteachta. Ta an bhallraiocht comhdhéanta de na gnoéthais
iarnroid, na hudarais bhoithre, den Gharda Siochana, de
Chombhlachas Tarla Béthair na hEireann agus den Roinn
lompair.

Thainig an grupa le chéile tri huaire in 2007, ag diriti a airde ar
chais ina mbuailtear droichid go priomha, .i. feithicli béthair ag
bualadh droichead iarnréid. Ag cruinnic na Samhna,
thuairiscigh larnréd Eireann laghdd 369% ar rata naisiiinta na
gcas lenar buaileadh droichid faoin iarnréd, torthai a thugann
le fios go bhfuil ag éiri leis na feachtais fheasachta. San direamh
leis na feachtais, eisiodh léarscail lenar taispeanadh airde na
ndroichead, cuireadh an léarscail seo ar-line, agus ionchuisimh
na nGardai faoin Acht um Shabhailteacht larnroid.

Ar réimsi comhspéise eile a pléadh i rith na bliana bhi:

- na gnéthais iarnrdid, na hadarais bhéithre agus an Garda
Siochana le réimeas comhchigireachta a chur i bhfeidhm le
haghaidh droichead iarnréid agus crosairi comhréidhe;

sonrai a roinnt tri chomhchérais mhapala a Gsaid;

proiseas na gceaduithe a chuichéiriti le haghaidh droichead
béithre os cionn iarnrdd; agus,

ceamarai a chur ar roinnt crosairi comhréidhe mar ar mhinic
a fagadh na geatai ar oscailt.

Pleanadil Ie haghaidh éigeandadlai iarnroid:
Déanann an CSI monatoireacht ar chur chuigeanna larnrod
Eireann agus Veolia araon i leith na pleanéla le haghaidh
éigeandalai iarnrdid, trina gcais sabhailteachta.

Combhairle Theicniiil

Sular bunaiodh an CSI, mar rannan na Cigireachta larnréid den
Roinn lompair, sholathair muid comhairle maidir le ceisteanna
iarnroid do rannain rannacha eile faoi chuimsiti theorainneacha
ar n-innitlachta. Leanann an CSI ar aghaidh leis an tacaiocht
seo a sholathar sa chas nach dtagann sé salach ar a
neamhspleachas.

Thacaigh an Coimisiun leis an Roinn ina comhairliichain ar
leibhéal an AE. Lena chois sin, chabhraigh an Coimisitin leis an
Roinn leis an mBille Croinéiri a fhorbairt chomh maith leis na
rialachain lena thrasuiomh ionas go gcriochnofai an obair leis
an Treoir Eorpach maidir le Sabhailteacht larnroid 2004/49/CE
a chur i ngniomh.

Treoir

Chun a neamhspleéachas a choinneail ar bun, ni fhorordaionn
an CSl conas gur chair iarnroid a dhearadh agus a fheidhmiu.
Solathraimid treoir afach do ghnothais iarnroid agus do
phriomhphairtithe leasmhara eile maidir le nadur a
bhfreagrachtai agus conas a fhéadfar iad seo a chomhlionadh
ar an mbealach is éifeachtai. Bionn solathar comhairle den sért




sin bunriachtanach lena chinntit go mbionn gach pairti, an CSI
san aireamh, in ann a bhfreagrachtai 6 thaobh na
sébhailteachta a chomhlionadh go héifeachtach agus leis an
bpoitéinseal le haghaidh tionchair aimhleasaigh ar
ghniomhaiochtai eile gno a ioslaghdu.

D'fhorbair muid ‘Treoirlinte maidir le Rothstoc Nua larnréid
Throm a Mheasunu 6 Thaobh na Sabhailteachta' i rith na bliana
chun an treoir ata againn cheana féin, maidir le rothstoc a
cheadd, a chomhlanud. Ta mionsonrai breise iontu seo maidir
leis an méid a mbeadh muid ag suiil le féachaint, in aighneacht
faoi rothstoc nua a mheastnu, faoin Acht. Foilseofar iad go
luath in 2008.

Cuireann an tAcht dualgas curaim ghinearalta ar gach duine

aird a thabhairt ar a shabhailteacht féin agus ar shabhailteacht

daoine eile agus gniomhaiochtai 8 ndéanamh ar no in aice leis

an iarnrad. Chun a thaispeaint do phairtithe seachtracha conas

a d'fhéadfadh a ngniomhaiochtai éagsula dul i bhfeidhm ar

shéabhailteacht na n-iarnréd, tdimid ag obair chun treoirchaipéisi

a thairgeadh. Ta cuid mhaith de na céipéisi seo criochnaithe

agus foilseofar iad go luath in 2008 freisin. Cluddéidh siad:

- pleanail agus forbairt in aice leis an iarnrod;

- ag maireachtail, ag obair agus ag dul ar scoil in aice leis an
iarnrod;

- ag trasnu an iarnréid ag droichead né crosaire comhréidh;

- paisinéiri ar an iarnrod;

- seirbhisi éigeandala.

AE/GIE

AE

Chabhraigh an Coimisitin leis an Roinn lompair ina
combhairlitichin leis an gCombhairle maidir le foireann traenacha
a dheimhnid, agus le hathbhreithnithe ar na Treoracha maidir
le comh-inoibritheacht na n-iarnréd agus an tsabhailteacht.

D'ullmhaigh an Coimisitin aighneachtai le haghaidh athruithe ar
na bunriachtanais don tsabhailteacht ach go hairithe, agus chuir
na rialacha naisitinta sabhailteachta le chéile i bhformaid ar
féidir a chur i lathair i mbunachar sonrai de chuid an AE.
Chabhraigh sé leis na treoracha seo a chur i ngniomh agus leis
na sonraiochtai teicnitila a fhorbairt don chomh-inoibritheacht.
Mar chuid den phréiseas seo, bhi ionadaiocht ag an gCoimisitin
ag dha chruinnit sa Bhruiséil in 2007.

GIE

Is & Gniomhaireacht larnréid na hEorpa (GIE) an eagraiocht a
bhfuil sé curtha de chdram uirthi beartais iarnréid an AE a chur
i ngniomh go praiticitil. Cé go leanann an CSI ar aghaidh le
tacafocht theicnitil a sholathar le haghaidh ghniomhaiochtai
iarnréid AE na Roinne lompair, tdimid nios fécasaithe ar a
bheith ag glacadh pairte i bhféraim na GIE agus ag
comhlionadh na gceanglas gaolmhar maidir le faisnéis agus
tuairisceoireacht.

T4 an Coimisiin comhdhéanta den Udaras Naisiunta um
Shébhailteacht agus den Chomhlacht Naisiinta um Imscradu;
sheachaid gach aonad a chéad thuarascéil bhliantuil éigeantach
chuig an nGIE ag deireadh Mheéin Fhombhair 2007.

Ta ionadaiocht ag an gCoimisiun faoi lathair ar an tri
phriomhchomhlacht ar foraladh lena n-aghaidh sa Treoir maidir
le Sabhailteacht larnroid:

« Bord riarachain na GIE

+ Lionra na nUdaras Sé&bhailteachta Naisiunta

* Lionra na gComhlachtai Naisitinta Imscruduchain

Solathraionn na lionrai seo sasra do chomhlachtai rialala agus
imscruduchain na mballstat, ag roinnt eolais agus taithi agus
ag tacu leis an nGIE na struchtuir a fhorbairt trina ndéanfar
amach comhchreatlach sabhailteachta iarnroid an AE.
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Mar thacaiocht bhreise don obair seo, ta roinnt meithleacha de
phriomhphairtithe leasmhara curtha ar bun an nGIE ar a bhfuil
ionadaiocht ag comhlachtai rialéla agus imscraduchain. Ta ctig
bliana ar fail ddibh agus is da réir sin até siad ag obair, agus iad
& mbra féin ar aghaidh le hamlinte sa Treoir maidir le
Sabhailteacht larnroid. T4 an n-obair criticitil és rud é go
solathroidh na nithe a thiocfaidh da barr, i bhfoirm
mhodheolaiochtai agus chaighdean, slat tomhais 6 thaobh na
sabhailteachta d'iarnrdid na mballstat. Fagann teorainneacha
maidir le hacmhainni nach bhfuileamar in ann pairt chomh
hiomlan a ghlacadh sna gripai seo agus ba mhian linn. Ta ar
rannphairteachas 4airithe mar thosaiocht againn agus ta
ionadaiocht againn ar na meithleacha sin ag forbairt:

» Combhthdscairi sabhailteachta

+ Comhthargaidi sabhailteachta

» Modheolaiochtai chun a riani mar a chuirfear moltai, de
bharr imscridaithe ar theagmhais, i ngniomh.

« Rialacha Sabhailteachta Naisitinta

Ta ceanncheathra GIE i Valenciennes i dTuaisceart na Fraince
ach, chun éasctu le daoine teacht air, reachtalann sé tromlach a
cruinnithe i Lille. D’fhreastail baill ar bhfoirne ar thri chruinnia
is fiche den sort sin san iomlan in 2007.

Ceardlann an AE

D'dstéil an Coimisitin, i gcomhar leis an Roinn Forbartha
Réigitinai agus Gniomhaireacht larnréid na hEorpa, agus le
tacaiocht na Roinne lompair, seiminear faisnéise maidir le
reachtaiocht iarnréid na hEorpa i mi na Samhna i mBaile Atha
Cliath. Cuireadh tri phaipéar i lathair 40 duine 6n tionscal
iarnraid.

Rialachas Corparaideach
agus Riarachan

Réamhrad

Bhi 2007 ar an dara bliain oibritichdin don CSI. Bunaiodh go
leor de na tascanna rialachais chorparaidigh aguss riarachain
in 2006 agus leanamar ar aghaidh leis an bproiseas seo in 2007.
Faoi dheireadh 2007, ba é riaradh an pharolla an t-aon
phroiseas nach raibh aistrithe chuig an gCSI go faill.

Déanann an rialachas corpardideach na cérais agus ndsanna
imeachta lena ndéantar fiontair a stitiradh agus a rialt. Maidir
leis seo, treoraionn an Cod Cleachtais maidir le Rialachas
Comhlachtai Stait, faoi mar a d'thoilsigh an Roinn Airgeadais, an
Coimisiun.

Airgeadas

Ta an CSI tiomanta do thrédhearcacht iomlan agus rialuithe
éifeachtacha a choinneail ar bun ar ar mbainistiocht airgeadais.
Solathraionn an Roinn lompair &r maoinitichén le Deontas-i-
gCabhair. €2.09m a bhi i gceist leis an maoinitichan seo in
2007. Cuireadh ar gcuntais i gcomhair 2006 faoi initichoireacht
an Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste agus cheadaigh sé iad i mi
na Samhna 2007.

Acmhainni Daonna agus Forbairt na Foirne
Choimisitinaigh an CSI athbhreithnit ar a riachtanais 6 thaobh
Acmbhainni Daonna in 2007, rud a lean ar aghaidh le habhair a
pléadh sa tuarascail tosaigh in 2000.



Chuir an CSI Caipéis faoin Straitéis i leith Acmhainni faoi bhraid
na Roinne lompair i mi Linasa 2007. Ullmhaiodh an chaipéis ar
iarratas na Roinne chun ar riachtanais 6 thaobh foirne a mheas
agus chun na bacainni ¢ thaobh earcaiochta ata ag cur orainn
a chur chun suntais.

Earcaiocht

Earcaiodh Priomh-Imscridaitheoir an Aonaid um Imscradd
Teagmhas larnréid in 2007. Bhi post eile f6s folamh, ceann an
chigire. Toisc go raibh praiseas athbhreithnithe ar acmhainni ar
siul againn, nior reachtaladh aon chomortas i leith an phoist
seo i rith na bliana.

Aistriti Feidhmeanna Riarachdin

D'éirigh le hiarrachtai iomlan na bhfeidhmeanna riarachéin a
aistrit 6n Roinn lompair faoi dheireadh 2007, seachas riaradh
an pharolla.

Bainistiocht Rioscai

Ta measunacht ar rioscai gné déanta ag an gCoimisiun, lenar
aithniodh na bagairti buntabhachtacha ar chail na heagraiochta
agus ar ar leasa straitéiseacha, oibritichéin agus airgeadais. Ta
clar bainistiochta rioscai curtha isteach mar dhlathchuid dér
bpréiseas pleanéla gnd. Leanfaimid ar aghaidh le rialuithe
bainistiochta riosca ata ann cheana féin a laidrit, agus rialuithe
nua a chur i ngniomh de réir mar is ga.

Dilarniichdn
De réir Chlar Dilarnichain an Rialtais, t4 plean leis an
dilarnichan a chur i ngniomh forbartha ag an gCoimisitn

Sabhailteachta larnréid agus ta sé ag féachaint lena thabhairt ar
aghaidh. Is é prionsabal larnach an phlean seo na a chinntiu
nach ndeanfar aon dochar ag trath ar bith do chumas
feidhmeach an Choimisitin le maoirseacht éifeachtach ar an
tsdbhailteacht iarnréid a chinntiu. Aithnitear na tascanna seo a
leanas laistigh den phlean, ar féidir breathna air ar suiomh
idirlin.

Athbhreithniu ar an tagarmharcail agus ar an solathar foirne
Acmbhainni méadaithe a cheadu

Earcaiocht don bhunait a chur i gcrich

Combhairliuchan leis na pairtithe soéisialta agus caidreamh
oibreachais a réiteach

5. Atheagra gné

6. Earcaiocht le haghaidh Chéim 2

7. Scéthfhoghlaim/aistrit eolais
8

9

1
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Coiriocht agus feistit
. Athlonnu
0. Athbhreithnit leantinach

Sceidealadh Tascanna 1, 2 agus 3 le cur i gcrich in 2007, ach nior
cuireadh ach tasc 1 i gerich. Té Tasc 2 ar sitll go leantnach: nuair
a bheidh sé curtha i gcrich, beifear in ann tds a chur le tasc 3.

Tiomantas don Ghaeilge

Ta an CSI tiomanta do na codanna abhartha d’Acht na
dTeangacha Oifigiula 2003 a chur i ngniomh. Ta é&r
gcomharthaiocht agus staiseandireacht i nGaeilge agus Béarla
araon faoi lathair.




Tairgimid &r gcaipéisi oifigitila, amhail an Tuarascail Bhliantdil
agus an Raiteas Straitéise, sa da theanga faoi lathair. Coinnitear
cumas Gaeilge ar bhfoirne ar bun ionas go bhféadfar freagairt
d’aon fhiosrichain i mBéarla n6 Gaeilge. Spreagfaimid agus
éascaimid le hoilitiint leantnach teanga ar bhfoirne.

Saordil Fhaisnéise

Ta an CSI tiomanta do chultdr oscailte agus do thimpeallacht
trédhearcach a choinnedil ar bun agus a fhorbairt, ina mbionn
faisnéis ar féil go saoradideach agus ina roinntear taithi agus
eolas. Taimid tiomanta do na coinniollacha seo a chotht agus
a fhorbairt, ata bunriachtanach dar linn leis an tsabhailteacht a
rialail go héifeachtach.

Bhi an t-iar-rannan Cigireachta larnroid, ar réamhtheachtai faoi
scath na Roinne lompair, faoi réir ag an Acht um Shaorail
Faisnéise. Tathar ag suil go gcuirfear an Coimisitin san aireamh
i measc na n-eagraiochtai ata faoi rialG an Achta seo faoi lar
2008. Idir an da linn, tdimid tiomanta do phrionsabail an Achta
seo a chomhlionadh.

Forbairt Ghairmiiil Leaninach

Bionn dianriachtanais ag an gCoimisitin 6 thaobh eolais, agus
cinntear &r gcumas lendr spriocanna agus cuspéiri a bhaint
amach de réir mhianach &r bhfoirne. Td an fhoghlaim
leanuinach ina lar-riachtanas de chuid na heagraiochta, ceann

il
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ata bunriachtanach duinn leis an gcumas a choinneéil ar bun
lenar n-éilimh oibre a chomhlionadh i dtionscal ina mbionn
cursai ag forbairt agus ag éabhloidit de shior.

Chuireamar paipéir chuig cuid mhaith comhdhalacha in 2007
lenar diriodh ar shabhailteacht na n-iarnrod, ar leibhéal
néisitinta agus idirndisiunta araon. San aireambh leis seo, bhi
an Chomhdhail Idirndisiinta um Shabhailteacht larnréid i mi
Dheiridh Fhémbhair, agus ceardlann na GIE a d'dstéil muid i mi
na Samhna. Tugadh cuireadh duinn fosta le horaidi a thabhairt
ag roinnt comhdhalacha eile, ach mar gheall ar &r ndianualach
oibre, ni rabhamar in ann glacadh leis.

Cairt Chustaiméiri

Ulimhaiodh an Chairt Chustaiméiri in 2006 agus té sé ar fail ar
ar suiomh idirlin. Cuirtear sios sa Chairt seo ar an leibhéal
seirbhise gur féidir le custaiméir a bheith ag suil leis 6n gCSI. Ni
bhfuarthas aon ghearain maidir le seirbhis do chustaimeiri in
2007

Suiomh Idirlin

Is é &r run an oiread faisnéise a chur ar fail agus is féidir maidir
le hobair an CSI d'aon phairtithe leasmhara trinar suiomh idirlin.
Déantar an suiomh idirlin a thabhairt cothrom le data go
leantinach le tuarascélacha agus céipéisi a bhaineann le
sabhailteacht na n-iarnrdd.
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Comhairle Chomhairleach
Shabhailteachta larnroid

Faoi théarmai an Achta um Shabhailteacht larnroid 2005, chuir
an tAire lompair an Chomhairle Chomhairleach Shabhailteachta
larnroid ar bun chun feidhmiu ar son eagraiochtai agus ghrupai
éagsula na bpriomhphairtithe leasmhara. T4 an Chombhairle ina
comhlacht neamhspleach agus féadfaidh si moltai a dhéanamh
don Aire né don CSI maidir le ceisteanna éagsula 6 thaobh na
sabhailteachta iarnroid. Féadfaidh an Coimisinéir freastal ar
chruinnithe na combhairle i gcéil chomhairleach. Réachtaladh
chéad chruinnit na Comhairle i mi Mheitheamh 2007.

Ag Breathna Amach
Romhainn

Chonaiceamar in 2007 gur thainig an méadu a raibh muid ag
suil leis ar ar n-ualach oibre, rud a bhfuilimid ag stil leis leantint
ar aghaidh sa mheantéarma. Is é an tosaiocht is tabhachtai dar
gcuid nd ar gcumas, leis an ualach oibre sin a chomhlionadh, a
choinnedil ar bun agus a bhreisiti. Chuige seo, caithfidh muid
acmhainni daonna breise a fhail a mbeidh sé d'innitlacht acu
bonn an eolais, ata bunriachtanach dar n-eagraiocht, a fhorbairt
agus tacaiocht a thabhairt don bhonn eolais sin.

ARNROID ARASCAH

Chun iarnrdéd nios sabhailte a bhaint amach, beidh ionchur
gach eagraiocht agus duine a dtéann a gcuid oibre agus
gniomhaiochtai i bhfeidhm ar an iarnréd, ag teastail uainn.
Leanfaimid ar aghaidh le bheith ag obair leis na
priomhphairtithe leasmhara seo chun cur chuige
comhphairtiochta a fhorbairt agus chun tacu leis an gcur chuige
sin, agus an neamhspleachas até bunriachtanach dar n-obair a
choinnedil ar bun againn ag an am céanna.

Féachann an tAontas Eorpach le dea-chleachtais tionscail a
chomhchuibhit laistigh den Chomhphobal Eorpach tri
chomhstruchtdr sébhailteachta iarnrdid: beidh athruithe ar
phroisis agus ar nésanna imeachta naisitinta ag teastail chuige
seo ar deireadh. Leanfaidh an Coimisitin Sabhailteachta larnréid
ar aghaidh le bheith ag tact leis an gcreatlach nua seo a
fhorbairt agus le tacaiocht a thabhairt go gcuirfear i ngniomh go
réidh éifeachtach é.




Notes




Bliain 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Foireann 5,439 5,759 6,021 5,833 5,590 5,462 5,114 4933
Km Traenach na bpaisinéiri 12,702,000 | 12,356,000 | 12,602,000 | 12,245,000 | 11,777,000 | 13,034,000 | 14,505,000 | 16,060,000
Km Traenach lastais 2,730,000 | 4,133,000 | 2,895,000 | 2,705,000 | 2,710,000 | 2,060,000 | 1,126,000 772,000
Km lomlana Traenach 15,432,000 | 16,489,000 | 15,497,000 | 14,950,000 |14,487,000 (15,094,000 |15,631,000 | 16,332,000
Km Traenach diosail na bpaisinéiri | 9,198,000 | 8,516,000 | 8,500,000 | 7,776,000 | 7,038,000 | 7,845,000 | 8,706,000 | 9,596,000
Km Traenach diosail lastais 2,730,000 4,133,000 | 2,895,000 2,705,000 | 2,710,000 | 2,060,000 | 1,126,000 772,000
Km lomlana Traenach 11,928,000 | 12,649,000 | 11,395,000 | 10,481,000 | 9,748,000 | 9,905,000 | 9,832,000 | 10,468,000
-gluaisteoiri diosail

Km Traenach cairr iarnréid EMU| 1,961,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,239,000 | 2,239,000 2,239,000 | 2,244,000
Km Traenach cairr iarnr6id diosail | 1,543,000 | 1,601,000 | 1,863,000 | 2,230,000 | 2,500,000 | 2,950,000 | 3,560,000 | 4,120,000
Km lomlana Traenach cairr iarnréid | 3,504,000 | 3,840,000 | 4,102,000 | 4,469,000 | 4,739,000 | 5,189,000 | 5,799,000 | 6,365,000
lomlan Thurais na bPaisinéiri | 31,721,000 | 34,206,000 | 35,370,000 | 35,558,000 | 34,550,000 | 37,653,000 | 43,350,000 | 45,513,000
Paisinéiri - km iomlana (‘000)| 1,389,138 | 1,515,303 | 1,628,410 | 1,600,615 | 1,581,698 | 1,781,400 | 1,872,067 | 2,007,065
Fad na linte iarnr6id (km) 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919 1,919

(* Foinse: larnréd Eireann.)

No6ta: Taispedntar athruithe ar fhigitir arna bhfoilsit i dtuarascdil i gcomhair 2006 i gclé trom.




Oibriuchain agus cothabhail iarnréid: gortuithe marfacha

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Gortu marfach do dhuine de bharr tiondisce traenach, ni ag crosaire comhréidh = = = = = = = = = =
Gortu marfach do phaisinéir ag taisteal ar thraein, seachas i dtiondisc traenach - 3 - - - - - - - -
Gortu marfach do phaisinéir ag iarraidh dul isteach né amach as traein - - 1 - 1 - - - - -
Gortu marfach de bharr tionoisce iarnréid ag crosaire comhréidh - - - - 1 - 1 - - 1
Gortu marfach d’fhostaf ag crosaire comhréidh de bharr traein a bheith ag gluaiseacht - - - - - - - - - -
Gorty marfach d'fhostai de bharr traein a bheith ag gluaiseacht (seachas ag crosaire comhréidh) - - - 1 - - - - - -
Gortd marfach de shoért eile d’fhostai ar an iarnréd - - - - 1 - - - - -
ﬁgré%sn;%fﬁfgsggriagngﬁidi%Cléir;{osaire comhréidh lenar tugadh le fios gur foghail 6 7 9 11 9 10 11 8 7 5
Oibritchdin agus cothabhail iarnréid: gortuithe neamh-mharfacha 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Gortu do phaisinéir de bharr tiondisce traenach, ni ag crosaire comhréidh 11 5 _ _ 12 _ _
Gortu do phaisinéir ag taisteal ar thraein, seachas i dtiongisc traenach 60 54 66 70 73 a1 35
Gortu do phaisinéir ag iarraidh dul isteach né amach as traein 65 43 69 65 48 55 50
Gortd do phaisinéir i stdisitn né do chuairteoir ar ditreabh 81 108 80 86 105 69 84
Gortu d’fhostai a bhain le gluaiseacht traenach né tiondisc traenach 10 5 12 8 4 15 8
Gortu d’fhostaf agus iad ag obair ar iarnréd 118 104 | 109 118 100 69 81
Gorty d'fhostaf ag crosaire comhréidh 3 1 2 - 1 2 1
Duine gortaithe i dtionsoic iarnréid ag crosaire comhréidh 3 1 = = = - 1
Gortu paisinéara i dtionsoic iarnréid ag crosaire comhréidh = = = 1 - - -
Uséideoir crosaire chomhréidh gortaithe 2 3 - 3 4l - 1
Gortu do dhuine eile 2 4 6 6 3 > 1
Teagmbhais traenach

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Traein phaisinéiri n6 traein earrai ar bith a cuireadh de raillf ar line reatha 3 3 1 1 1 4 S 2 3 1
Traein eile a cuireadh de na rdilli ar line reatha 1 a 2 1 - 1 - 2 3 2
Imbhualadh traenach le traein phaisinéiri n6 traein earrai ar bith ar line reatha = 2 = 1 = 1 = 1 1 =
Imbhualadh traenach le stad maoldin (traein phaisinéiri i mbun seirbhise ar line reatha)| - 1 = 2 1 = = = = =
Imbhualadh eile idir traenacha ar line reatha - - 1 - - 1 - - - -
Imbhualadh traenach le feithicil mhétair ag crosaire comhréidh 3 6 3 2 4 S 2 2 1 4
Imbhualadh traenach le geatai faoi fhreastal ag crosaire comhréidh 2 4 5 4 3 2 3 = 2 2
Imbhualadh traenach le feithicil a bhi ag bacadh na lineach (ni ag crosaire comhréidh) | - - 3 - 2 2 - - - -
Imbhualadh traenach le hainmhi/ainmhithe 52 46 26 32 32 43 40 42 43 42
Imbhualadh traenach le constaic eile ar an line 6 3 1 2 2 3 1 - 7 9
Teagmbhais rothstoic

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Tine nd deatach ar ghluaisteoiri n6 rothstoc eile 3 6 6 7 11 8 9 4 13 27
Carrdisti traenach a d'imigh 6na chéile agus an traein ag rith 3 5 - - 2 1 - 3 - R
Teagmhas maidir le doras rothstoic 5 . 2 - 4 3 - - 1 11
Teagmbhais ar bhealai buana & maidir leis an mbonneagar

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Rdille ar line phaisinéirf scoilte 6 bhun go barr 6 12 3 3 5 3 1 6 4 -
Bhuail feithicil bhéthair droichead faoin iarnréd 88 100 | 106 79 99 137 123 203 194 140
Bhuail feithicil bhdthair uchtbhalla droichid os cionn an iarnréid 9 9 13 3 4 6 13 12 23 40
Traein dulta thar phriomhchomhartha (reatha) contuirte sa chds gur tugadh rabhadh in am 20 19 23 29 22 32 27 36 25 22

Nota: Taispedntar athruithe ar fhigidir arna bhfoilsiu i dtuarascdil i gcomhair 2006 i gclé trom.
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Lionra larnréd Eireann 1998-2007

Réamhra
Ta na staitistici tiondisci agus teagmhas ata curtha san direamh anseo chun criocha leibhéal ginearalta na sabhailteachta, agus na
treochtai maidir le sabhailteacht ar lionra iarnréid na hEireann, a thabhairt le fios.

Ta na staitistici bunaithe ar fhaisnéis arna tuairiscia don Choimisitun Sabhailteachta larnréid (CSI) ag larnréd Eireann (IE) don lionra
naisitinta iarnrdid throm de réir cheanglais tuairisceoireachta an CSI. Go ginearalta, taispeantar staitistici na mbasanna agus na
dteagmhas le deich mbliana anuas de sheirbhis, agus taispeantar sonrai difredilte i gcomhair gortuithe i gcomhair na mblianta
2001-2007,.

Uséidtear na ranguchdin seo a leanas:

* Is éard is tionoisc traenach ann na imbhualadh, traein a chuirtear de na railli n6 tine a bhfuil traein i gceist léi;

* Is éard is imbhualadh traenach ann na imbhualadh idir traenacha, né idir traein agus feithicil, rud n6 ainmhi;

* Is éard is tiondisc iarnroid ann na tiondisc traenach no tiondisc a thagann de thoradh traenacha a bheith ag gluaiseacht, amhail
duine arna ghortu ag traein;

» Ta aon duine a théann isteach i, amach as no a thaistealaionn ar thraein san aireamh le paisinéir;

* Ta gach conraitheoir a oibrionn ar an iarnréd san &ireamh le foireann an iarnréid;

« Bionn gortuithe d'fhostaithe agus do chonraitheoiri a fhagann go gcailleann siad 14 iomlan amhain 6na gcuid gnathoibre,
intuairiscithe;

« Bionn gach gortu do thrit pairti intuairiscithe;

 Bionn imbhuailti le feithicli motair san aireamh le tionoisci iarnroid ag crosairi comhréidhe.

Nior cheart na huimhreacha a luaitear a mheas mar léirit iomlan ar gach staitistic sabhailteachta ar na hiarnréid in Eirinn.
Féadfaidh staitistici i dtuarascalacha amach anseo athr mar gheall go ndéanfar sainmhinithe a athailinitt go mbeidh siad ar aon
dul le rialachain Eorpacha.

Oibritichdin agus Cothabhail larnréid: Basanna agus Gortuithe

Tagraionn an tuarascéil seo do bhasanna agus ghortuithe do dhaoine de thoradh oibriochtai iarnréid agus chothabhail an iarnroid.
Ni thugann sé aghaidh, mar shampla, ar bhasanna né ghortuithe a tharlaionn i gceardlanna cothabhala seachas iad sin a bhfuil
gluaiseacht traenacha i gceist leo. Ta gortuithe do dhaoine i staisitin traenach curtha san aireamh.

Ar mhaithe le bheith soiléir, ni thugtar le fios sna cairteanna ach amhéin na basanna sin a bhaineann le gluaiseachtai feithicli
iarnrdid. Ni chuirtear basanna eile ar thraenacha né ar aitribh né ar an iarnréd san aireamh.

6 I Gortt marfach do dhuine de
bharr tiondisce traenach, ni ag

5 crosaire comhréidh.

4

I Gortt marfach do phaisinéir
aq taisteal ar thraein, seachas
3 i dtionoisc traenach.

1 Gortt marfach do phaisinéir
1 aq iarraidh dul isteach no
amach as traein.

1998 ' 1999 ' 2000 ' 2001 ' 2002 ' 2003 ' 2004 ' 2005 ' 2006 ' 2007

Figitr 6: Gortuithe marfacha do phaisinéiri a bhi ag taisteal, seachas ag crosairi comhréidhe

Tugtar na basanna do phaisinéiri le fios i bhFigitr 6. Is ri-annamh a tharla siad seo le blianta beaga anuas. Ba é 1991 an uair
dheiridh go bhfuair paisinéir bas de bharr tionoisce traenach. Bhi 3 hocaid ann go bhfuair duine bas 6 1996-2007 nuair a thit
paisinéir 6 thraein a bhi ag gluaiseacht, agus 2 huair go bhfuair duine bas nuair a rinne siad iarracht dul isteach i dtraein a bhi ag

gluaiseacht.
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6 I Gortd marfach de bharr tionoisce iarnroid
ag crosaire comhréidh

5

4 I Gortd marfach d'fhostai ag crosaire
comhréidh de bharr traein a bheith

3 ag gluaiseacht

[ Gortt marfach d'fhostai de bharr traein
2 a bheith ag gluaiseacht (seachas ag

crosaire comhréidh)
1

1998 ' 1999 ' 2000 ' ! ! ! !

2001 ' 2002 ' 2003 ' 2004 ' 2005 ' 2006 ' 2007

Figitr 7: Basanna ag crosairi comhréidhe né6 d’fhostaithe

Taispeanann Figiur 7 basanna ag crosairi comhréidhe, agus basanna d'fhostaithe de bharr traenacha a bheith ag gluaiseacht

Thart faoi uair amhain gach 3 bliana a mharaitear Gsaideoir crosaire comhréidhe de thimpiste ar iarnréid na hEireann. Tugann seo
le fios gurb é rata na mbasanna ag crosairi comhréidhe na bas amhain i ngach 50 millitin km traenach, rud ata iseal go maith i
gcomparaid le tiortha eile san Aontas Eorpach.

Maraiodh coisi ar LC Choill an Easpaig ar an line idir Baile Atha Cliath agus Corcaigh: t& an Créinéir le cdinsi an bhéis seo a scrudu.

Ba in 1996 a tharla an cés deireanach inar maraiodh fostai a bhi ag oibriti na ngeatai ag crosaire comhréidh. Fuair fostai bas in
2001 agus traenacha a seachrodu aige. Bhasaigh fostai eile in 2002 freisin agus crainn a leagan aige, cé nar tharla an tiondisc seo
de bharr traenacha a bheith ag gluaiseacht.

San aireamh le tionscnaimh lenar laghdaiodh riosca bhasanna na ngeatéiri ta feabhstichain ar thaobhlinte; iarrachtai le hoilitint a
chur ar thioménaithe chun an riosca go rachfar thar chomharthai conttirte agus go mbuailfear geatai a laghdu; uaireanta
rialalaithe oibre do gheatdiri agus laghdu ar lion na gcrosairi comhréidhe le foireann tri chianmhonatdireacht agus uathoibrit
bacainni a usaid. Tugadh aghaidh ar an riosca don fhoireann agus traenacha & seachrédu acu tri oilitiint fheabhsaithe, agus laghdu
ar lion na bhfeithicli paisinéiri atéa i mbun oibritichéin ar ga cabhair a thabhairt de laimh lena gcuplail/ndichuplail.

12 B Gortt marfach ar iarnréd né
chrosaire comhréidh: foghail

10 né bads amhrasach tugtha le fios.

8
6
4
2
| | | | | | | | |

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

Figitr 8: Basanna de bharr foghla né i gcuinsi amhrasacha

Tugtar rata na mbasanna ar an iarnrdd de bharr foghla n6 i gcas go raibh leid éigin ann go ndearnadh foghail né go raibh cuinsi
amhrasacha i gceist, le fios i bhFigitr 8. Bhi feabhst suntasach anseo 6 2004.
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2 I Gortu do phaisinéir de bharr tiondisce
100 ' traenach, nar tharla ag crosaire comhréidh
[ Gortt do phaisinéir aq taisteal ar thraein do,
80 : de bharr rud eile seachas tiondisc traenach
60 1 Gortd do phaisinéir ag iarraidh
; dul isteach né amach as traein
20 5 , L,
; [ Gortu do phaisinéir i staisiun
2 n6 do chuairteoir ar ditreabh
20 i
i

I2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

Figitr 9: Gortuithe do phaisinéiri

Tugtar gortuithe tuairiscithe do phaisinéiri agus do chuairteoiri 6 2001 le fios i bhFigiur 9: bhi titim shuntasach ar lion na ngortuithe
den chinedl seo a tuairisciodh in 2006 agus coinniodh an leibhéal seo ar bun in 2007. Is annamh a tharlaionn tiondisci traenach
agus bionn torthai éagsula orthu 6 thaobh na ngortuithe: baineann gortuithe de bharr teagmhas den soért seo a taifeadadh 6 2001
le himbhuailti ar luas iseal i staisitiin go ginearalta. Taispeantar gortuithe tuairiscithe do phaisinéiri a bhi ag taisteal, cibé ar tharla
an gortl de bharr ghluaiseacht na traenach n6 nar tharla. Is féidir le gortuithe tarl de bharr leachtanna teo, tinnis n6 mi-iompair
daoine eile freisin. Tarlaionn gortuithe agus daoine ag dul isteach né amach as traenacha go ginearalta de bharr guaiseacha maidir
le daoine a bheith ag sciorradh nd ag tuisliti, mar gheall ar an mbearna idir an t-ardén agus an traein né doirse & ndainadh.
Tarlaionn gortuithe i staisitiin agus aitribh go ginearélta de bharr daoine a sciorr né a thuisligh ar an leibhéal, ag titim ar staighre
agus staighre beo né mi-iompair.

120 : I Gortt fostal a raibh
‘ gluaiseacht traenach né
100 ; tiondisc traenach i geeist.
80 : I Gorty fostai agus iad ag obair
ar an iarnrod .
60 :
40
20 :
' ' ' 2001 ' 2002 ' 2003 ' 2004 ' 2005 ' 2006 ' 2007

Figitr 10: Gortuithe d'fhostaithe, seachas i gceardlanna né ag crosaire comhréidh

Tugtar gortuithe d'fhostaithe de thoradh oibritichén iarnréid agus chothabhail an iarnroid a d'thag gur cailleadh am, le fios i
bhFigitr 10. Caitear le gortuithe d'fhostaithe ag crosairi comhréidhe astu féin. Ni chuirtear gortuithe d'fhostaithe a tharlaionn i
gceardlanna cothabhala, seachas iad sitd ar léir go raibh traenacha a bhi ag gluaiseacht i gceist leo, san aireamh sa tuarascail seo.

Bhi titim shuntasach i lion na ngortuithe tuairiscithe d'fhostaithe 6 2004, agus faoi lathair, baineann thart faoi 10% de ghortuithe
d'fhostaithe le traenacha a bheith ag gluaiseacht. Bionn cuid mhaith gortuithe d'fhostaithe inchurtha i leith daoine a sciorr né a
thit, a bhi ag obair ar thraenacha a bhi ina stad, ag dul isteach n6 amach as traenacha, gniomhaiocht chothabhala ar rianta né mi-
iompair daoine eile (amhail ionsai, snathaidi a fagadh ar an talamh agus iarrachtai féinghortaithe).
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B Gortu fostai ag crosaire comhréidh.

I Duine gortaithe i dtionoisc iarnroid
ag crosaire comhréidh.

4 i
1 Gorty paisinéara i dtiondisc
3 iarnroid ag crosaire comhréidh.
[ Uséideoir crosaire
2 ! chomhréidh gortaithe .
1 E
: .
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Figitr 11: Gortuithe ag crosairi comhréidhe

Tugtar gortuithe tuairiscithe a tharla ag crosairi comhréidhe 6 2001 le fios i bhFigiur 11. Go ginearalta, tarlaionn gortuithe
d'fhostaithe, a fhagann gur chaill siad am oibre, de bharr iad a bheith ag ldaimhseail na ngeatai né toisc gur sciorr siad ar an
dromchla. D’fhéadfadh tiomanaithe traenach gortt indireach a fhail de bharr tionoisci ag crosairi comhréidhe.

Is éard ata i gceist leis na tionoisci traenach na imbhuailti traenach le geatai faoi fhreastail né cairr n6 daoine. Bionn gortuithe
d'Gséideoiri de bharr fadhbanna le dromchla an chrosaire n6 bacainni uathoibrithe a bheith ag titim anuas. Gortaiodh fear go dona
nuair a bhuail train Bhaile Atha Cliath do na bruachbhailte é ag crosaire comhréidhe CCTV Claremont. Gortaiodh tiomanai veain
nuair a bhuail traein faoina fheithicil ag crosaire comhréidh Garraun ar line na Gaillimhe.

12

Il Gortt do dhuine eile.

10

' 2001 ' 2002 ' 2003 ' 2004 ' 2005 2006'2007

Figitr 12: Gortuithe do dhaoine eile

Tugtar gortuithe do dhaoine eile 6 2001 le fios i bhFigitr 12, a bhi inchurtha, i gcoitinne, i leith foghla ar an iarnréd n6 daoine a
thit 6 aird anuas ar an iarnréd.

Teagmbhais a bhain le Traenacha

Ta teagmhais a raibh feithicli iarnrdid ar linte reatha san direamh le teagmhais traenach, faoi mar a thuairiscitear thios, ach ta
teagmbhais i dtaobhlaigh agus clois storala fagtha amach. Ta traenacha agus innill a cuireadh de na réilli san direamh, chomh maith
le himbhuailti idir traenacha no innill, imbhuailti le stadanna maolain, imbhuailti ag crosairi comhréidhe agus imbhuailti le
constaici ar an line.
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6 I Traein phaisinéiri n6 earrai a cuireadh
de na rdillf ar line reatha

4 = Traein eile a cuireadh de na

rdillf ar line reatha
3
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Figitir 13: Traenacha a cuireadh de na railli ar linti reatha

Tugtar le fios i bhFigitr 13 na traenacha agus innill a cuireadh de na railli ar linti reatha, ina dtugtar treocht ginearalta anuas le fios.
Nior cuireadh aon traein a bhi i mbun seirbhise né aon traein earrai de na railli in 2007.

Cuireadh tri thraein eile de na rdilli ar linte reatha. Chuaigh traein de stoc coitseala folamh thar chomhartha contuirte ag Heuston
agus cuireadh de na réilli ag gabhail Dhroichead na hinse i; cuireadh gluaisteoir de na rdilli ag staisitin Ros Cré, agus gortaiodh
fostai nuair a thit sé 6 fheithicil oibreacha a cuireadh de na rdilli idir an Rath agus Mala agus i i seilbh innealtéra. Lena chois sin,
cuireadh cuig thraein de na railli agus iad i dtaobhlaigh agus cuireadh as don line reatha da bharr.

6 I imbhualadh traenach le traein phaisinéiri
né earrai ar line reath
5
[ Imbhualadh traenach le stad maoldin
4 (traein phaisinéiri ar line reatha)

1 Imbhualadh eile idir
3 traenacha ar line reatha

| I ‘I[ 1.1
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Figiar 14: Imbhuailti traenach le traenacha né stadanna maolain

Tugtar imbhuailti idir traenacha agus innill ar linte reatha le fios i bhFigitr 14, agus coinniodh treocht ginearalta an laghdaithe ar
bun. Bhi imbhualadh amhain idir traein de charréisti paisinéiri nach raibh i mbun seirbhise le stad maolain ag stéisiin na Gaillimhe
in 2007. Dhearbhaigh IE nach raibh aon ghortuithe ann de bharr an teagmhais seo agus nior cuireadh an traein de na réilli na ni

dhearnadh aon damaiste suntasach di.
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B 'mbhualadh traenach le feithicil
mhdtair ag crosaire comhréidh

I Imbhualadh traenach le geatai faoi
fhreastal ag crosaire comhréidh
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Figitr 15: Imbhuailti traenach ag crosairi comhréidhe

Tugtar imbhuailti le feithicli métair n6 geatai ag crosairi comhréidhe ar linte reatha le fios i bhFigitr 15. Bhuail traein, a raibh an-
luas fuithi, faoi veain ag crosaire comhréidhe ‘le soilse agus cloigini' Garraun ar line na Gaillimhe, agus nior bhain ach
mionghortuithe don tiomanai. Bhuail traein carr ag crosaire comhréidh uathoibrioch leathbhacainne na Grainsi freisin, agus
d’éalaigh a raibh istigh ann gan ghortuithe. Rinneadh an-dochar ar fad don fheithicil bhothair sa da chas. Nior tuairisciodh aon
damaiste de thoradh imbhuailte a tharla agus luas iseal i gceist idir traein agus veain ag Cé Loch Garman. Bhuail ilaonad diosail
faoi thrucail agus leantéir feirme ag Béal Atha Gabhann, rud nar fhag aon ghortuithe, ach rinneadh an-dochar ar fad do na feithicli
béthair agus iarnréid.

60 B Imbhualadh traenach le
feithicil a bhi ag bacadh na
50 lineach (nf ag crosaire comhréidh).

40 I Teagmhais inar bhuail traein faoi
ainmhi/ainmhithe, idir bheag agus
30 mhor
20 1 Imbhualadh traenach le constaic eile
ar an line.
10
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Figitr 16: Imbhuailti traenach le hainmhithe né le constaici eile ar an line

Tugtar imbhuailti ar linte reatha le feithicli motair nach raibh ag crosairi comhréidhe, le hainmhithe ar an line agus le constaici eile
le fios i bhFigitr 16. D'fhéadfadh an méadu ar na tuairisci faoi chonstaici a buaileadh in 2007 a bheith mar gheall ar fheabhsu ar
an tuairisceoireacht. Bhuail traenacha faoi bholldin in aice leis an Inbhear Mor agus in aice le Cldirtheach, buaileadh sé bharacaid
ag suimh éagsula, buaileadh tralai buanbhealaigh ag droichead na Life in aice le gabhail Dhroichead na hinse, buaileadh clai a bhi
tite anuas ag Baile Ui Bhroéithe agus buaileadh spdl cébla ag Esk Thuaidh.

| gcas na n-imbhuailti le hainmhithe, ba Iéir go raibh treocht ghinearalta ann go raibh miniciocht na gcas ag dul i laghad go dti
2000, rud a bhi inchurtha, den chuid is mé, i leith feabhsuithe ar na claiocha taobh le linte agus ar chrosairi comhréidhe. T4
miniciocht na n-imbhuailti le hainmhithe ag dul i méad 6 shin, agus bhi fianna fidine le feicedil sna tuairisci 6 2003. In 2007,
taifeadadh sé chas inar buaileadh fianna fidine agus naoi gcés ina buaileadh madrai, agus is beostoc a bhi i gceist leis na cais eile
inar buaileadh ainmhithe.
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Il Tine n6 deatach ar ghluaisteoir
noé rothstoc eile.

25
I Carrdisti traenach a d’imigh
20 6na chéile agus an traein ag.
15 [T Teagmhas maidir le dorais rothstoic
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Figitr 17: Teagmhais a bhain le Rothstoc

Tugtar teagmhais a bhain le rothstoc le fios i bhFigitr 17, ina dtugtar treocht ardaitheach leantnach le fios le haghaidh teagmhas
tine agus deataigh i rothstoc. Bhi 27 dteagmhas tuairiscithe ann in 2007, ar tharla ceann amhain de thoradh deataigh 6 choscain,
ar bhain 2 cheann diobh le deatach as scagairi meaisini aeroiriintichain agus ar aicmiodh 23 diobh mar thinte. Bhain ceithre chinn
déag de na teagmhais seo le hinnill charr iarnréid. Chomhairligh larnréd Eireann don CSI go bhfuil bunathruithe déanta da thoradh
mar iarracht chun miniciocht teagmhas den sort sin a laghdu. Ta an CSI ag déanamh monatoireachta ar an scéal.

Bhi aon tuairisc déag ann faoi dhoirse traenacha a bheith & n-oscailt agus na traenacha ag rith. Méadd mdr is ea é seo ar thuairisci
den sort seo. Dearbhaiodh don CSI go ndearna larnréd Eireann imscradd inmheanach ar gach ceann de na teagmbhais seo, agus ta
sceideal tairgthe de na gniomhartha cearttichéin até riachtanach.

Teagmbhais a bhain leis an mBonneagar larnréid
San aireamh leis na teagmbhais a bhain le bonneagar iarnroid a thuairiscitear thios, ta railli briste ar iarnréd paisinéiri, droichid os

cionn agus faoi bhun an iarnréid a bheith & mbualadh ag feithicli béthair, agus cais ina ndeachaigh traenacha thar chombharthai
reatha conttirte.

Lena chois sin, ba chdir a thabhairt faoi deara gur chés thabhachtacha dha cheann den cheithre mhaidhm talun a tuairisciodh i
gcomhair 2007, agus gurbh éigean cuid den iarnréd a dhinadh déa mbarr.

Chlis ar thaobh claifoirt ardaithe in aice le Maigh Nulla, rud lenar baineadh an bonn den iarnréd nach mér. Bhi obair ar sitl cheana
féin chun an claifort ard, géar seo a atreisiu: is cosuil gur fagadh an fhana mishocair mar gheall ar mheascan ctinsi — chuir gléasra
soghluaiste isteach ar an mbonn agus bhi baisteach throm ann. Bhi srianadh le luas i bhfeidhm cheana féin, 25m.s.u., nuair a
tharla sé. Dunadh an t-iarnrdd ar feadh naoi la.

Loic fana gearrthoige ag taobh na Cabrach de thollan Phairc an Fhionnuisce de thoradh uisce draenéla a bheith & phumpail amach
as laithrean togala ag triti pairti, rud a bhi ina bhac ar an line anuas uaidh ar fad. Bhuail traein lastais, a bhi ag taisteal ar an line
anios, crainnte a thainig leis an maidhm taltn, ach nior cuireadh an traein de na railli. Dinadh an line seo, nach n-tGsaideann
traenacha paisinéiri de ghnéth, ar feadh seacht n-uair a chloig.
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I Riille ar line phaisinéirf scoilte

6 bhun go barr.
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Figitr 18: Railli briste ar Linte Reatha
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Tugtar lion na railli briste ar linte reatha ar an iarnréd paisinéiri le fios i bhFigitr 18. Sainmhinitear réilli briste mar theipeanna nuair
a scoilteadh an raille 6 bhun go barr. Teipeanna is ea railli scoilte ina raibh scoilt mhor infheicthe ar taispeaint n6 inar briseadh
piosa den raille agus fagadh scoilte on raille é.

Ta laghdt an-mhor tagtha ar lion na railli briste agus scoilte le blianta beaga anuas, de bharr, is costil, gur baineadh seanrailli
amach as an gcoras iarnroid phaisinéiri. Cuireadh dlus le feachtas athnuaite na rianta tar éis do thraein phaisinéiri a bheith curtha
de na railli ag raille briste ag Cnoc an Chrochaire in 1997, lenar gortaiodh 16 phaisinéir.

Tuairisciodh aon raille bhriste amhain agus aon réille scoilte amhain ar linte paisinéiri i gcomhair 2007, agus is ag pointi a tharla an
da cheann. Tuairisciodh aon raille chamtha amhain lena chois sin ar line reatha paisinéiri i gcomhair 2007.

240 I Bhuail feithicil bhothair droichead
faoin iarnréd.
200

[ Bhuail feithicil bhothair uchtbhalla
droichid os cionn an iarnréid.

160

120
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Figitr 19: Droichid a mbualadh ag feithicli bothair

Tugtar teagmhais trachta bothair inar bhuail feithicil droichead os cionn né faoi bhun an iarnréid le fios i bhFigitr 19. Is annamh
nach feithicil throm a bhionn i gceist leis na teagmhais seo. Dublaiodh lion na dteagmhas inar buaileadh droichid, idir 1998 agus
2005, até ta leideanna soiléire anois ann go bhfuil sin ag feabhsu.

Tarlaionn formhér mor na dteagmhas de bharr feithicil a bheith ag bualadh droichid iarnréid sa chas go dtéann airde na feithicle
thar an airde a thaispeantar le dul faoin droichead. Is é an buaireamh ata i gceist anseo na go bhféadfai cur isteach ar ailinit an
iarnr6id ma tharlaionn cés tromchuiseach, rud a d'fhagfadh an riosca go gcuirfi traein de na railli. Thaifead larnréd Eireann 140 céas
inar buaileadh droichid faoin iarnréd in 2007, ar cuireadh sios ar 8 gceann diobh mar chinn a d'fhéadfadh a bheith tromchuiseach,
agus ar cheann amhain mar cheann thromchuiseach. Feabhsu suntasach is ea é seo i gcomparaid leis an mbliain roimhe.

Is go réasunta annamh a tharla céis inar bhuail feithicli bothair uchtbhallai na ndroichead béthair, ach tugann figitir a fuarthas le
déanai le fios go bhfuil an riosca ag dul i méad maidir leis na hoibriochtai iarnréid a bheith i mbaol de bharr feithicli, ualai agus
smionagair a bheith ag titim. Ta an t-ardd géar ar theagmbhais den sért sin ina idar buairimh. As measc an 40 teagmhas a
tairfeadadh i gcomhair 2007, cuireadh sios ar 7 gceann mar chinn a d'fhéadfadh a bheith tromchuiseach, agus ar sé cheann mar
chinn thromchuiseacha.
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40 B Traein dulta thar phrfomh-chomhartha

35 (reatha) contuirte sa chds qur tugadh
rabhadh agus déthain ama ag an
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tiomdnai le gnfomhu go cui
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20 buaileadh geatai agus imbhuailtf idir
traenacha paisinéiri agus stadanna

15 maoldin, curtha le chéile)
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Figidr 20: Traein Dulta Thar Chomharthai Contuirte ar Linte Reatha

Tugtar lion na gcomharthai reatha contirte iarnréid a ndeachaigh traenacha tharstu (SPADs) le fios i bhFigitr 20. D'fhéadfadh cuid
den treocht anios a bheith mar gheall ar mhéadu ar an tracht iarnréid agus ar fheabhas a bheith tagtha ar bhrathadoéireacht
saruithe sa chas go raibh an cdéras comharthaiochta nuachoirithe. Tuairiscitear laghdu ar theagmhais i gcomhair 2006 agus 2007
afach, rud a d'fhéadfadh a bheith inchurtha i leith na tioména cosantai agus feabhas ar dhearcadh na gcomharthai agus ar fhaid
choscantchain. Le cois an 22 chomhartha reatha conttirte a ndeachthas tharstu, bhi ocht gcomhartha seachréduchaéin contuirte a
ndeachthas tharstu: as measc an 30 teagmhas seo, cuireadh sios ar chuig chinn mar chinn shuntasacha. Lena chois sin, bhi 16
SPADeanna ‘teicnitula’ ann sa chas gur taispeanadh an comhartha ré-dhéanach go mbeadh an tioménai in ann gniomhu go
éifeachtach.

Tugann an line bhandearg rata foriomlan reatha na SPADs le fios, tri chais inar bhuail traenacha agus innill bacainni geatai faoi
fhreastal a chur san direamh chomh maith le céis ina mbuaileann traenacha paisinéiri, ata i mbun seirbhise, stadanna maolain
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